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GB DESCRIPTION
Body

Control panel
Display

Flap cover

Lid release button
Baking pan
Steamer
Measuring cup
Ladle

10 Container for collecting condensed water
11. Steam outlet valve
12. Power Cord

CoNoTrONE

CZ POPIS

Téleso spotiebice
Ovladaci panel
Displej

Viko

Tlagitko pro otevieni vika
Forma na peceni
Parak
Odmérovaci pohar
Odmérka

10 Kondenzator par
11. Ventil pro pary

12. Napdjeci kabel

CoNoRrRwNE

UA Olfnuc

Kopnyc

MaHenb ynpasniHHs
Owucnnen

BigkngHa kpuiika

KHonka BigKpUTTS KPULLIKK
3HiMHa vawwa
KoHTenHep—napoBapka
MipHa valuka

JToxka

10 KoHTeliHep anga 36opy KoHaeHcaTy
11. KnanaH gns suxogy napwm
12. Kabenb XUBNeHHsi

CoNoarwWNE

EST KIRJELDUS
Korpus
Juhtimispaneel
Digitaalne VK ekraan
Kaas

Kaane avamisnupp
Eemaldatav anum
Auruti

Moédduklaas
Mbddulusikas

10 Kondensvee kogumise alus
11. Ventiil auru

12. Toitejuhe

CoNoTRLONE

LT APRASYMAS

Korpusas

Valdymo skydelis

Displéjus

Dangtis

Danggdio atidarymo mygtukas
ISimama kepimo forma

Garu pvodas

Matavimo indas

Matavimo Saukstelis

10 Kondensato surinkimo padéklas
11. Atloks, lai izietu tvaiks

12. Maitinimo laidas

©CoNOrLWDNE
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA
Kopnyc

MaHenb ynpaeneHus
Oucnnen

OTKkngHas Kpbiwka

KHonka OTKPbITUSA KPbILLKX
CbeMHas vawa
KoHTenHep—napoBapka
MepHas valuka

JNoxka

10 KoHTeliHep ans cbopa KoHaeHcaTa
11. KnanaH gns sbixoda napa
12. WHyp nutaHua

©CeNoA~wWNDE

BG ONMUCAHUE

Kopnyc

MaHena 3a ynpaBneHune
Oucnnen

Kanak

ByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka
Ceansuia ce yawa

Ypen 3a rotoBeHe Ha napa
MeputenHa yawa
MepuTenHa nbxuuka

10 Tabna 3a cbOupaHe Ha koHOeH3aTa
11. BeHTnn 3a napata

12. 3axpaHBauy kaben

CoNoUrLWNE

SCG onuc

Kyhuwre

KoHTponHa nnova
OvrutanHn ekpaH o TeYHMX KpucTana
MNoknonay,

Odyrme oTBapara noknonua
Mocyna

JloHal 3a kyBaHbe NapoM
MepHa worba

MepHa kalmka

10.Jlaguua 3a KoHAeH3aT

11. BeHTnn 3a napy

12.Kabn

LV APRAKSTS

Korpuss

Vadibas panelis

Displejs

Vacins

Vacina attaisi$anas poga
Iznemams trauks

Tvaika katls

Mérglaze

Mérkarote

10. Paliktnis kondensata savaksanai
11. Garo voztuvas

12. BaroSanas vads

CoNoOrWONE

CoNounh~wbdE

H LEIRAS
Készilékhaz
Vezérl6pad
Digitalis FK-kijelz6
Fed6

A fed6 nyitdbgombja
Levehet6 tal
G6zf6z6
Mérépohar
Mérékanal

10 Kondenzviznek tervezett alatét
11. Szelep a g6z

12. Vezeték

CoNoohA~WONE
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1. Kopnyc 1. Teleso spotrebica
2. bBackapy naHeni 2. Ovladaci panel
3. CaHgblk CK GenHebeT 3. Displej
4. KeTepmeni kaknak 4. Viecko
5. Kaknak awwy Hokatbl 5. Tlacidlo na otvartie veka
6. LWapa 6. Forma na pecenie
7. By KackaH caybIT 7. Hrniec parny
g- ©nwep TocTak 8. Odmerny pohar
. Kaceik 9. Odmemn3 lyzicka
10. By xuHayfa apHanfaH caybIT 10. Podnos na kondenzat
11. By weiFaTblH caHpinay 11' Ventil pre pary
12. Kyar ceimbl 12. Napajaci kabel
mm
280
265
220-240 V~ 50 Hz 900 W 5L 2.9/3.6 kg
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Incorrect use of the device may damage the device and harm the user.

¢ Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

CAUTION! The plug of the power cord is grounding type and has a wire. Plug the device only into the
corresponding grounded sockets.

e Use the device only for household purposes and in accordance with this Operating Manual. The device is not
intended for industrial use

¢ Do not use outside.

¢ Always unplug the device from the socket before cleaning the device or if You are not using the device.

e The device may not be used by persons (including children) with underdeveloped physical, mental and sensual

abilities when these persons do not have the experience or the knowledge or if they are not supervised or guided

by a person who is responsible for their safety.

Children should be supervised at all times and should never play with the device.

Do not leave switched-on device unattended.

Do not use the parts which are not included in the package.

Do not use the device if the power cord or/and the plug are damaged. To avoid danger the damaged cord should

be replaced by an authorized service center.

¢ Do not submerge the device or the power cord in water or other liquids. However, if this happened unplug the
device from the socket immediately and before using the device again have qualified specialists check the
operability of the device.

e Make sure that the power cord doesn’t touch sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull the power cord and do not twist or wrap the cord around the device.

The multicooker is to be used only for cooking food. Never use the multicooker for drying clothes, paper and

other items.

Do not turn the multicooker when the pot is empty.

Do not use the multicooker without the pot.

Do not put the foodstuffs on the bottom of the multicooker, always use the pot.

Do not replace the pot with any other container.

Do not use metal items which may scratch the pot.

The inner coating of the pot may initially wear off, therefore be careful when using the pot.

Follow cooking recipes.

Do not let water get into the vent holes in order to avoid short circuit.

If using an extension cord make sure that maximum capacity of the cord corresponds to the capacity of the

device.

Caution! The device becomes hot during operation! If you need to touch the multicooker when it is operating use

tacks or cooking gloves.

Protect Your face and hands from the steam coming out of the valve.

Do not insert metal and other items into the outlet hole or into any other parts of the device.

Do not cover the cover of the multicooker with the towels or other items.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

INSTALLATION

o Make sure that there is no packaging material or any other items inside the multicooker.

e Check whether the following remained undamaged during the transportation: the cover; the casing; additional
appliances; the removable pot. In case you notice any defects do not turn on the device and contact the
salesperson or the service center.

o Place the device on a dry, even and heat-proof surface. Do not place the device close to combustible materials,

explosives and self-igniting gases.

Do not place the device close to a gas or electric stove or any other sources of heat.

Do not place the device very close to walls or furniture.

Do not put anything on top of the multicooker. Do not cover the vent holes.

Do not place the multicooker in a kitchen cabinet. For proper operation the device needs free space for

ventilation: at least 20 cm from the top, 10 cm from the back and 5 cm from the sides.

o Before first use wipe the removable pot, the steamer, the measuring cup, the spoon, the inside and the outside
surface of the multicooker with a clean wet cloth.

¢ The inside surface of the pot contains a conventional scale for cereal and water: the scale on the right marks the
number of cups for rice (1 cup -160 ml), the scale on the left marks liters of water. The maximum amount of
cereal to be cooked — 10 cups and 1.8 liters of liquid.

OPERATION

o Before initial use, wipe the cooking pot, the surface of heating element and internal surface of the universal
cooker.

www.scarlett.ru 4
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e Put water and food in the cooking pot. DO NOT fill the cooker more than to 3/5 of its capacity. During cooking
food products that expand in hot water (rice, dry vegetables) or foam, do not fill the pot more than to the half of
its capacity. At that, the entire volume of food products and water should not exceed 1/5 of the total pot capacity.

e Put the pot inside the outer body of the universal cooker.

¢ Close the lid until the click is heard.

e Connect the universal cooker to mains. The display will show 88:88.

e The universal cooker provides 20 cooking programs:

Program .I;irriséet Cooking Adjustment of Cooking Time CR:_ggi?r:g]?saﬂer
Finished

1 xﬂolﬂgggégég‘g‘ 0:20 0:20-2:00 60
2 | TYWWEHWE (STEW) 1:00 1:00-8:00 60
3 | XOJIOOEL, (JELLY) 0:50 0:05-6:00 60
4 KPYTIbl (CEREALS) 0:35 0:05-6:00 60
5 CYnN (SOUP) 0:50 0:50-4:00 60
6 gg%iBEg?KA (STEAM 1 559 0:20-0:30 60
7 MACTA (PASTA) 0:45 0:10-1:30 60
8 BbINEYKA (PASTRY) 0:45 0:10-1:30 60
9 | ANYb (FOWL) 1:00 1:30-5:00 60
10 | XXAPKA (FRYING) 0:10 0:10-00:30 60
11 | MJ1IOB (PILAF) 0:40 0:40-3:00 60
12 Eg'gﬂgg;’"z (SLOW | 50 0:05-6:00 60
13 | XNEB (BREAD) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PbIBA (FISH) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPULUA (CHICKEN) 0:45 0:10-1:30 60
16 | NIEYO (LECHO) 0:20 0:20-1:30 60
17 | MACO (MEAT) 0:50 0:05-6:00 60
18 (rgll_/llljgl-?vlflmEll_'N) 1:00 1:00-3:00 60
19 | MOI'YPT (YOGHOURT) | 6:00 03:00-12:00 -
20 | KOMMOT (COMPOTE) | 0:50 0:20-4:00 60

e Use wire rack for STEAM COOKER program. Pour water in the pot, put food products on the rack and place the
wire rack into the pot.

e The detailed description of cooking programs and adjustments is given in Recipe Book.

OPERATION
¢ Press the "MEHHKO" (MENU) button required number of times in order to select one of the "Ouup" (Fowl), "XKapka"
(Frying), "Mnos" (Pilaf), "Tomnenne" (Slow Cooker), "Xne6" (Bread), "Pbi6a” (Fish), "Kypuua" (Chicken), "Jle4o”

(Lecho), "Msco" (Meat), "NorypT" (Yoghourt), "ImuHtBenn" (Gluehwein), and "Komnot" (Compote) programs.
Having done that, a LED corresponding to the selected program lights up. The display shows preset time for
cooking according to the selected program.
¢ Also, you can select one of the "MonouHas kawa" (Milk Porridge) "TyweHune" (Stew), "Xonogev" (Jelly), "Kpynbl"
(Cereals), "Cyn" (Soup), "lNapoBapka" (Steam Cooker), "NacTta" (Pasta), and "Beineuka" (Pastry) by pressing the
related button. The display shows preset time for cooking according to the selected program.
e Use the "+" and "-" buttons to set cooking time according to the Recipe Book. The cooking time adjustment
ranges for each program are given in the table above.
e To start cooking, wait a few seconds. The program will start, when the corresponding button's indicator starts
blinking.
o After completion of the operation the universal cooker automatically switches to warming up mode.

"OTCPOYKA CTAPTA" (START DELAY) FUNCTION

e This function allows you to start cooking at predefined time.
e Select the required cooking program.
¢ To set this function, press the "OTCPOYKA CTAPTA" (START DELAY) button, and set the desired start delay
time, using "+" and "-" buttons. The display will show the time at which the program should stop.

e To start cooking, wait a few seconds.
"OTMEHA/TTOOQOIPEB" (CANCEL/PREHEAT) FUNCTION
e If needed, press the "OTMEHA/INMOOOIMPEB" (CANCEL/PREHEAT) button to suspend the cooking process.
e The preheat function operates in automatic mode and starts, when the cooking process is finished.

www.scarlett.ru
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e This function can be used to preheat foods. To use this function, put the food you want to preheat inside the
cooker bowl, and press the "OTMEHA/NMOOOIMPEB" (CANCEL/PREHEAT) button.

e The maximum time interval to maintain temperature is 24 hours. At that the temperature inside the universal
cooker shall not exceed 60 °C. The display will show "- -".

ADVANTAGES

e Multifunctional programs, such as cooker, steam cooker, stewing, baking.

Automatic control of the whole process.

Delayed cook start

High heat efficiency, saving 40% of energy and 60% of time.

Fully sealed structure for nutrients preservation, flavor retention and making food tender

Easy-to-clean cooking pot with double non-stick coating

Reliable safety devices:

- Open-and-close lid safety device

- Safety temperature limiter. It automatically stops heating in case the cooking pot is empty or if the cooking pot

is not in place.

CLEANING AND MAINTENANCE

e The device needs to be cleaned regularly; remove all of the food residue from the surface of the multicooker

¢ Before cleaning turn off the multicooker and unplug it from the socket. Let the device cool off completely.

¢ Wipe the control panel, the outer and the inner surfaces of the multicooker with a wet cloth and detergent, wipe
dry.

e Wash the pot in warm water with detergent and wipe dry. You should wash the pot immediately after you
finished cooking.

¢ Do not use aggressive substances or abrasive materials.

STORAGE

¢ Make sure that the device is unplugged from the socket and is completely cooled off.

¢ Follow all of the steps mentioned in “CLEANING AND MAINTENANCE” section.

¢ Store the multicooker with the cover half open in a dry and clean place.

TROUBLESHOOTING

¢ In case the display shows failure code, please, switch the universal cooker off the mains and wait until it cools
down. In case after you switch it again the failure indication won't be gone, please, contact the service center.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3ONMACHOCTU

e HenpaBunbHoe obpalleHue ¢ nprbopom MOXET NPUBECTM K Ero MNOMIOMKE U NPUYMHUTL Bpe[ Nnonb3oBaTternto.

¢ [lepen nepBoHayanbHbIM BKIOYEHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT JIM TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM,
yKa3aHHbIe Ha n3genun, napameTpam 3reKTpoceTw.

BHUMAHMWE! Bunka WHypa NUTaHnsi MUMEET NPOBOA M KOHTAKT 3a3emrieHus. MNoakntoyante npubop TONbKo K
COOTBETCTBYHOLUUM 3a3€MITEHHBIM PO3ETKaM.

¢ /lcnonb3oBaTb TOMBKO B BbITOBLIX LEeNsiXx B COOTBETCTBMU C AaHHbIM PykoBoacTBoM no akcnnyaTaumu. Mprbop
He npeAHa3HayYeH Ans NPOMbILLNIEHHOTO MPUMEHEHMS.

¢ He ucnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUWIA.

e Bcerga oTkntoyanTe yCTPONCTBO OT N1EKTPOCETU Nepes O4YMCTKON, unn ecnu Bbl ero He ncnosnbayeTe.

¢ [1pnbBop He NpegHa3HaveH Anst UCNOMb30BaHMA nuuamMu (BKoyasa aetemn) ¢ NoOHmKEHHbIMU PU3NYECKUMMU,

YYBCTBEHHbLIMU UMM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTAMMW UMW NPU OTCYTCTBMM Y HAX OMbITa UNN 3HAHWIA, ECITN OHU He

HaxoOATCs NOA KOHTPONEM UMK He NPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 ucnons3oBaHumn npubopa nuLoM, OTBETCTBEHHbLIM

3a nx 6e30nacHoOCTb.

[deTn JomKHbl HAXOAUTLCH MO KOHTPONEM ANS HeAoNyLWeHUs Urpbl ¢ Npubopom.

He octaBnanTe BkntoyeHHbIN Nnpnbop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte NpyHagnexHoOCTW, He BXOASALLME B KOMMIEKT MOCTaBKM.

Mpn NoOBpeXAeHUN LIHYpa NUTaHUSA ero 3aMeHy, BO n3bexxaHne onacHoOCTW, OOJPKEH NPON3BOANTL U3rOTOBUTENb

UIN YNOSTHOMOYEHHbIA UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UM aHanorn4Hbli KBanMuumnMpoBaHHbIA NepcoHarn.

¢ He norpyxavite npMbop v LUHYp NUTaHUSA B BOAY WUIW OpYrue XuUaKocTu. Ecnv aTto cnyynnock, HEMeaneHHo
OTKIMIOYNTE YCTPONCTBO OT ANEKTPOCETM U, MPEeXAe Yem Nonb30BaTbCA UM Adarblue, MPoBeEpPbTE
paboTocnocobHoCTb 1 Be3onacHOCTbL Npubopa y KBannuLUMpoBaHHbIX CNeLManmncToB.

e Cneaute, YTOObI LUHYP NUTAHMSA HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK U FOpsiunX NOBEPXHOCTEMN.

e He TaHWUTe 3a WHYp NUTaHUS, He Nepekpy4mMBanTe n He obmaTbiBaiTe ero BOKpYr yCTPOMUCTBA.

Mcnonbayinte MynbTUBaApPKY TONbKO A4S NPUroTOBEHMS NPOAYKTOB. HM B kOEM criydyae He CcylumTe B HEN

ogexay, bymary unu gpyrve npeaMeTb.

He Bknto4anTe MynbTMBapKy C NYCTON Yallen.

He ncnonb3yiite MynbTMBapKy 6e3 valuw.

He BblknagbiBanTe NPOAYKTbl HENOCPEACTBEHHO HAa AHO MYMbTUBAPKU, UCNONb3yNTe yally.

He 3ameHanTe Yally pyruM KOHTEMHEPOM.

He ncnonb3ynte meTannuyeckne npegMeTbl, KOTOpbIE MOMYT MouapanaTth Yally.

MokpbITNE, HAHECEHHOE Ha MOBEPXHOCTb Yalln, MOXET MOCTENEHHO CTUPATLCS, MO3TOMY HEOBX0ANMO

ncnonb3oBaTb €e BepexHo.

e PykoBopacTByiMTECh peuentamm NpUroToBNEHUS.
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e Ecnv He nopgaepxuBaTe MyrnbTUBAPKY B YACTOM COCTOSIHUW, 3TO MOXET MPUBECTU K M3HOCY MOBEPXHOCTU, YTO
MOXeT HebnaronpusaTHO NOBNMATL Ha paboTy Npubopa u cTaTb NPUYMHOM ONAcHOW cUTyauun Ans
nonb3oBaTtens.

e [1pn ncnonb3oBaHUN yanuHuTens, yoeamTech, 4TO MakcumarnbHO AOMYyCTMMas MOLHOCTb Kaberns
COOTBETCTBYET MOLLHOCTU Npnbopa.

e BHumaHune! Bo Bpemsi paboTtbl npubop HarpeBaetcs! B cnydae HeoOXoAMMOCTM KOHTaKTa ¢ MyfibTMBapPKOM BO
Bpemsi ee paboTbl, UCMONb3YATE KYXOHHbIE PyKaBULbI UK NPUXBATKK.

e bBepervTte nuUo 1 pykx OT Napa, BbIXOASLLErO U3 KranaHa.

¢ He BcTaBnanTe metannuyeckue Unv gpyrue npeameThbl B BbIMYCKHOW KnanaH nnv nobble gpyrue getanm
nsgenvsi.

¢ He HakpblBalTe KPbILWKY MyfbTUBAPKM NOMOTEHLAMN UMW OPYTUMU NpegMeTamu.

e Ecnu nsgenue HekOTOpoOe BpeMs Haxoammoch Npu Temnepartype Huwke 0°C, nepea BKMOYEHMEM ero cnegyeT
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

¢ [1pon3BoaunTens octaBnseT 3a cobow npaso 6e3 4ONONHUTENBHOTO YBEAOMIIEHNS BHOCUTE HE3HAYMTENbHbIE
N3MEHEHNs1 B KOHCTPYKLMIO N3enus, kKapauHanbHO He BnusLwme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBbHOCTb 1
bYHKLMOHANBLHOCTb.

YCTAHOBKA

e Y6eanTechb, YTO BHYTPY MyNbTUBAPKM HET YNAaKOBOYHbIX MaTepUanosB 1 NOCTOPOHHUX NpegMeToB.

¢ [1poBepbTe, HE MOBPEXAEHDLI N NPY TPAHCMOPTUPOBKE: KPbILLKA; KOPNYC; AONOMHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTMW.

Mpn o6HapyxeHMM NModbIX AedEeKTOB He BKIOYanTe Npmubop; obpaTtntech K NpoAaBLy UiN B CEPBUCHbIN LIEHTP.

YcTaHoBuTE NpubOp Ha Cyxyto, POBHYIO U XapOyCTOWYMBYHO NMOBEPXHOCTb.

He yctaHaBnuBaiTe npubop BOGIN3M ropoumnx maTepuarnos, B3pbiBYaTbIX BELLECTB Y CAMOBOCMIAaMEHSOLLMXCS

rasos.

He ctaBbTe Npnbop psiAOM C ra3oBOW UMK SNEKTPUYECKON NAUTaMU, a TaKkKe APYrMMU UCTOYHMKaAMK Tenna.

He pasmewanTte npubop B HENOCPEACTBEHHOM BNNM30CTU K CTEHE U mebenn.

Huuyero He knagnTe Ha MynbTUBAPKY.

MynbTnBapky He crneayeT pacnonarath B Wwkady. [ng HopMmanbHon paboTtel npubopa Heobxoanmo obecneumTb

cBob0OHOE MPOCTPAHCTBO Afst BEHTUNAUMM He MeHee: 20 cM CBepxy U He MeHee 5 CM ¢ DOKOBbIX CTOPOH.

[ns nepemelunBaHnsa NPOAYKTOB UCMONb3YNTE AEPEBSAHHbIE UMW NNACTUKOBLIE MOXKU ANS NpeAoTBpaLleHus

NMOBPEXAEHUSA aHTUNPUIaPHOrO NMOKPLITUS.

e Ha BHyTpeHHewn CTeHKe Yalwm oTobpaxeHa yCrioBHas LiKana ¢ NponopumnsiMuy 4518 Kpynbl U BOAbI: Cnpasa -
KONmM4yecTBO Yallek kpynbl (1 Yawka -160 mi); crnesa - KONMYeCTBO NUTPOB BoAbl. MakcmanbHoe Kon-Bo Kpyrbl
ans npurotoeneHns - 10 yawek n 1,8 n xxmngkocTu.

PABOTA

¢ B nepByo ouepeab NpoTpuTE Yally, MOBEPXHOCTb HAarpeBaTens U BHYTPEHHIOK NMOBEPXHOCTb MYITbTUBAPKMU.

e [TomecTnTe BOAY M NPOAYKTbI B Yawly. He 3anonHsnTe eMKoCTb MynbTuBapkun 6onee yem Ha 3/5 ee obbema.
Mpn Bapke NpoayKTOB, MMEILLMX CNOCOBHOCTb HabyxaTb B ropsiien Boge (puc, cyxme oBOLLM) UK BbIOENATb
neHy, He HanonHANTe KacTplonto bonee Yem Ha NOMNOBUHY ee obbema. [Npu 3ToM 06LLUMIA 06BEM NPOAYKTOB U
BOAbl He JOMKeH ObiTb MeHee 1/5 nonHoro o6bema valuu.

e [TomecTuTe Yally BHYTPb MyMbTUBaAPKHU.
e 3aKkpouTe KpbILLKY 0 Lenyka.
o [Mogkniounte MynbTUBapPKY K anekTpoceTn. Ha gucnnee Bbl yBuante 88:88.
o MynbTnBapka umeet 20 nporpaMmm NPUroToBNEHUS:
MpeayctaHoBne Monpepxanne
M PerynupoBka BpeMeHuU TemMnepaTypbl
porpamma HHOe BpeMms
NpPUroToBreHns nocne
NPUroToBreHus
NPUroToBreHus
1 MOJIOYHAA KALLA 0:20 0:20-2:00 60
2 TYWEHNE 1:00 1:00-8:00 60
3 XOnogey, 0:50 0:05-6:00 60
4 KPYT1bI 0:35 0:05-6:00 60
5 Cyn 0:50 0:50-4:00 60
6 MAPOBAPKA 0:20 0:20-0:30 60
7 MACTA 0:45 0:10-1:30 60
8 BbIMEYKA 0:45 0:10-1:30 60
9 Ondb 1:00 1:30-5:00 60
10 | )KAPKA 0:10 0:10-00:30 60
11 | MJiOB 0:40 0:40-3:00 60
12 | TOMJIEHUE 0:50 0:05-6:00 60
13 | XJIEBb 0:40 0:10-4:30 60
14 | PblBA 0:20 0:20-1:30 60
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15 | KYPULIA 0:45 0:10-1:30 60
16 | JIEYO 0:20 0:20-1:30 60
17 | MACO 0:50 0:05-6:00 60
18 | MMWHTBENH 1:00 1:00-3:00 60
19 | NOrYPT 6:00 03:00-12:00 -

20 | KOMIOT 0:50 0:20-4:00 60

¢ [1pu paboTte nporpammbl «[TAPOBAPKA» Heobxoanmo ucnonb3oBaTb peLleTky Ang napoBapku. B yawy
HanewnTte BoAy, Ha peLleTKy MoroXuTe NPOoAYKTbl, YCTAHOBUTE peLLeTKy Ha vaLly.

e bonee nonHoe onncaHne nporpamMm 1 UX HACTPOEK MpPUBEOEHO B KHUIE peLienToB.

PABOTA

e Haxmunte kHonky « MEHKO» Hy)XHOe KonmMyecTBO pas, YToObl BbiOpaTb OAHY U3 nporpamm «dnyb», «XKapka»,
«[MnoB», «TomneHune», «Xneb», «Pbiba», «Kypuua», «Jle4o», «Msco», «l7lorypT», «MuHTBENH», «KoMnoT».
Mpun aTOM HanpoTMB BblIOpaHHON Nporpammbl OyaeT 3aropaTbCs CBETOBOM UHAMKaTop. Ha gucnnee Bbl yBugute
npeaycTaHOBMEHHOE BPEMS MPUIroTOBIEHNS BbIBpaHHOWM NporpamMmbl.

e Tak e Bbl MOXeETe BblOpaTb 0AHY U3 nporpaMm «MomnoyHas kawa», «TyweHue», «Xonogely», «Kpynbi», «Cyn»,
«[MapoBapka», «[lacTa», «Bbine4ka», HaKaB Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY. Ha Ancnnee Bbl yBnanTe
NnpefycTaHOBMEHHOE BPEMS MPUTOTOBIIEHNS BbIOPaHHOWM NporpamMMbI.

o C NOMOLLBIO KHOMOK «+», «-» Bbl MOXETE U3MEHUTL BPEMS MPUTOTOBIIEHMS] COrNacHo peuenTty. HTepBansl
HaCTPOWKM BPEMEHUN NPUrOTOBNEHNS ANSA KAXA0W NporpamMmmbl ykaszaHbl B Tabnuue.

¢ [Ins Hayana NpuroToBneHms NOgOXAUTE HECKOMbKO cekyHn. [porpamma HayHeT paboTy, Koraa uHankaTop
OAHHOM KHOMKN Ha4yHeT MuraTb.
¢ [1o okoHYaHWM paboTbl MynbTMBapka aBTOMaTUYECKN NEpPeraeT B pexnm Nogorpesa.

GDYHKLI,I/IFI «OTCPOYKA CTAPTA»

o [laHHas dyHKUMA NO3BONSAET OTNOXUTL BpEMS Havana npuroToBrneHus.

¢ BbibepuTe HyXHy0 nporpaMMy NPUrOTOBMEHUS, NPY HEOBXOANMOCTY KHOMKaMMU «+», «-» YCTAHOBUTE HYXXHOE
BaM BPEMSI MPUTOTOBIIEHMS.

o [1nsa HacTponkn oyHKUnKn Haxkmute kHony « OTCPOYKA CTAPTA» 1 KHOMKaMK «+», «-» yCTAaHOBUTE BPEMS
OTCpOYKM cTapTa. Ha gucnnee 6ynet otobpaxaTbCsl Bpemsi, Yepes KOTOpoe nporpaMma 3akoH4uT paboTy.

o [Ins Hayana paboTbl NOAOXAMNTE HECKOMBKO CEeKYHA

OYHKUNA «MOOONPEB/OTMEHA»

¢ [pn HeobxoaumocTn, HaxaB Ha kHonky «MOOOMPEB/OTMEHA» Bbl MoXeTe 0CTaHOBUTb NpoLLecC
NPUroTOBIEHUS.

o OyHKUMS nogorpesa paboTaeT aBTOMaTUYECKN U BKIOYAETCSA MOCIE OKOHYaHUSA NPUrOTOBMEHMUS.

o [laHHytO byHKUMIO MOXKHO MCMOMNb30BaTh AN nogorpesa 6ntoga. [Ang atoro nonoxute 6n0g0, KoTopoe
Heo6Xx04MMO MOAOrPeTHL B Yally MynbTUBAPKU U HaxkmuTe kHonky « MOOOMPEB/OTMEHAN.

¢ MakcumanbHoe BpeMsi nogorpesa cocTaBnseT 24 yaca, npy 3TOM BHYTPU MynbTMBapKkn TemnepaTtypa byaer
pocTturatb 3HaYeHust 60 °C. Bo BpeMsi nogorpeBa Ha aucnnee oTobpasntcs «- -».

NMPEMMYLLECTBA

o MHoroyHKUMOHanbHbIE MporpamMMbl, TakMe Kak Bapka, napoBapka, TylleHue, Bbineyka.

ABTOMaTuM4yeckoe yrnpasrieHue BCeM NpoLLeCCOM.

OTcpoyka BpeMeHU Hayarna NpuroToBNEHUS.

Bbicokui Tennosow koadprUMEHT nonesHoro genctems ¢ akoHommen 40% aHeprum 1 60% BpemeHn.

lMonHOCTBIO repMeTUYHas KOHCTPYKLMSA OMsi COXpPaHEHUS NUTaTeNbHbIX BELLECTB U BKYCa, a Takke npuaaHus

nuLe MArkocTu.

Jlerko ouvwarowascs yawa MynbTUBapK C TPOMHBLIM aHTUMPUrapHbIM NOKPLITUEM.

HapexHble 3alWnTHble YCTPOUCTBA:

- 3aWmnTHOE YCTPOMNCTBO AN OTKPbITUS 1 3aKPbITUS KPbILLKN.

- 3aWwuTHBIN orpaHnynTens TeMmnepaTtypbl. OH NOMOraeT aBTOMaTU4YeCKN OCTaHOBUTbL HarpeBaHve B cry4vae

paboTbl MynbTUBAPKM C NYCTON Yalien nnn 6e3 vawm.

OYUCTKA N YXOa

e [1pnbop crnegyeT perynspHo YUCTUTb M YOansTb C ero NOBEPXHOCTU Mobble 0CTaTKM MWLM,

e [lepen OYMNCTKOM BbIKMOUYUTE MYIbTUBAPKY, OTKIOUMTE €€ OT ANEeKTPoceTn 1 fanTte npnubopy oCTbITh.

e [1poTpute NnaHenb ynpaBneHusl, BHELLHIOW Y BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTU BNAXHOW TKAHbIO C MOOLLIMM

CpeaCcTBOM, NMOCHe Yero BbITpUTE Hacyxo. He moinTe kopnyc B BOAE 1 HE pacnbiNanTe Boay Ha Hero.

BbiMonTe yally Tennon Bogon ¢ MOKLLMM CPEACTBOM U BbITPUTE HAcyxo. 2KenaTensHO MbITb Yallly cpasy nocre

NPUroTOBNEHNS NULLN.

e CHUMMUTE KNanaH ang Bbixoda napa, NpoTpuTe ero BNa)KHOW TKaHbto, YCTAaHOBUTE Ha MECTO.

e BHNMAHWE! He MoiTe cbeMHble YacTn MynbTMBapKM B NOCYAOMOEYHON MaLLMHE.

XPAHEHUE

e Y6eauntechb, UTO NPUBOP OTKIMOYEH OT ANEKTPOCETU M NOMHOCTLIO OCThIN. BeinonHute BCce TpeboBaHus pasgena
‘OUYNCTKA N YXO[’. XpaHute MynbTMBapKYy C NMPUOTKPLITOM KPLILLKOW B CyXOM YUCTOM MeCTe.

YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

e [1pu nosiBreHuun Ha gucnnee nHgpopmaumm ob ownbke, OTKITHYNTE YCTPONCTBO OT CETU U JaNTe eMY OCThbITb.
Ecnu npu NOBTOPHOM BKIKOYEHUM MHOUKATOP OLWIMOKN HE UcHe3, 0OpaTUTECH B CEPBUCHbIN LIEHTP.
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NAVOD K POUZITI
BEZPECTNOSTNi POKYNY

Peclivé si precCtéte tento navod k pouziti pro zamezeni poSkozeni spotiebice.

PFed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametrim
elektricke sité.

Nespravné pouzivani maze vést k posSkozeni spotfebice, zplsobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.
Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové Gcely.

Nepouzivate-li spotfebiCe, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzZité odpojte spotiebi¢ od
elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odborniku.

PFi poSkozeni pfivodni S$ilry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Davejte pozor a chrarte napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.
¢ Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.
¢ Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroja tepla

(naptiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.
e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.
o PFi poSkozeni pfivodni SAUdry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

Pouzivejte multifunkéni hrnec jen na pfipravu potravin. V Zzadném pfipadé v ném nesmite susit obleceni, papir a
jiné pfedméty.

Nezapinejte multifunkéni hrnec s prazdnou varnou nadobou.

Nepouzivejte multifunkéni hrnec bez varné nadoby.

Nedavejte potraviny pfimo na dno multifunkéniho hrnce, pouzivejte varnou nadobu.

Nenahrazujte varnou nadobu jinou nadobou.

Nepouzivejte kovové predméty, které mohou poskodit varnou nadobu.

Povrch varné nadoby se muzZe postupné stirat, proto ji musite pouzivat Setrné.

Postupujte podle receptli na vareni.

Nebudete-li udrzovat multifunkéni hrnec v Cistoté, mlzete tim zpUsobit rychle opotfebeni povrchu. Opotfebeni
povrchu muize negativné ovlivnit provoz elektrospotrebice a zapfi€init nebezpecnou situaci.

Chcete-li pouzit prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze se maximalné povoleny vykon kabelu shoduje s vykonem
elektrospotiebice.

Pozor! Béhem provozu se elektrospotiebi¢ zahiiva! Musite-li se b&€hem provozu dotknout multifunkéniho hrnce,
pouzivejte rukavici nebo chriapku.

Chrarite obliej a ruce pfed parou vychazejici klapkou.

Nevkladejte kovové &i jiné predméty do klapky nebo jinych souCastek elektrospotiebice.

Nezakryvejte viko multifunkéniho hrnce ru€niky nebo jinymi pfedméty.

Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

MONTAZ

Ujistéte se, ze uvnitf multifunkéniho hrnce nejsou Zzadné obalové materialy a cizi pfedméty.

Zkontrolujte, zda nebylo b&€hem pfepravy podkozeno viko, zakladna, odnimatelna varna nadoba anebo jiné
pfisluSenstvi.

V pfipadé jakékoliv vady nepouZivejte elektrospotiebi€, obratte se na prodejce nebo servisni stfedisko.
Umistéte elektrospotiebi¢ na suchy, rovny a Zaruvzdorny povrch.

Neumistujte elektrospotrebi¢ blizko hoflavych materiall, vybusnin a pyroforickych plynd.

Neumistujte elektrospotiebic v blizkosti plynovych nebo elektrickych sporaku a také jinych zdroja tepla.
Neumistujte elektrospotiebi¢ blizko stény nebo nabytku.

Nic nepokladejte na multifunkéni hrnec.

Neméli byste umistovat multifunkéni hrnec ve skfifice. Pro normalni provoz elektrospotfebice je nutné
poskytnout prostor pro ventilaci: nejméné 20 cm nahofe, 10 cm od zadni strany a nejméné 5 cm od boc¢nich
stran.

Pfed prvnim pouzitim vytiete €istym a vihkym hadfikem odnimatelnou varnou nadobu, nadobu na vafeni v pafe,
odmérku, 1Zici, vnitini a vnéjsi povrch multifunk&niho hrnce.

Na vnitfni strané varné nadoby je zobrazena 8kala pro uréovani mnozstvi potravin a tekutiny: napravo je
mnozstvi hrnkd pro potraviny (1 hrnek -160 ml); nalevo je mnozstvi litrd tekutin. Maximalni mnozstvi
pfipravovanych potravin je 10 hrnka a 1,8 | tekutin.

PROVOZ

Na zacatku otfete misu, povrch topného télesa a vnitini povrch multifunkéniho hrnce.
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Dejte do misy vodu a potraviny. Nenaplfiujte nadobu multifunkéniho hrnce vice nez 3/5 jejiho objemu. V pfipadé

vafeni potravin, které maji schopnost nabobtnavat v horké vodé (ryze, suSena zelenina) nebo uvolfiovat pénu,
nenapliujte hrnec vice nez polovinu jeho objemu. Pfi tom celkové mnozstvi potravin a vody nesmi byt mensi
nez 1/5 celkového objemu misy.

o Umistéte misu uvnitf multifunk&niho hrnce.
e Zacvaknéte kryt.
e Pripojte multifunkéni hrnec k elektrické siti. Na displeji se zobrazi 88:88.
e Multifunkéni hrnec ma 20 programu na vareni:
PF . . - Udrzovani teploty
Program rednavs'tavena Nastaveni doby pfipravy po ukon&eni
doba pfipravy v tabulce pFipravy
1 ('\K'AOLE%EHAAK;LEAE%”A 0:20 0:20-2:00 60
2 | TYWEHME (DUSENI) 1:00 1:00-8:00 60
3 | XONOOEL (ASPIK) 0:50 0:05-6:00 60
4 KPYIMbl (KROUPY) 0:35 0:05-6:00 60
5 | CYN (POLEVKA) 0:50 0:50-4:00 60
6 DQEI(I;E')A\PKA (PARNI 0:20 0:20-0:30 60
7 MNACTA (PASTA) 0:45 0:10-1:30 60
8 | BbIMEYKA (PECENI) 0:45 0:10-1:30 60
9 | ANYb (DRUBEZ) 1:00 1:30-5:00 60
10 | XXAPKA (SMAZENI) 0:10 0:10-00:30 60
11 | NNOB (PILAF) 0:40 0:40-3:00 60
12 I/XIQAIJE-IEI?ME (POMALE 0:50 0:05-6:00 60
13 | XNEB (CHLEB) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PbIBA (RYBY) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPULA (KURE) 0:45 0:10-1:30 60
16 | NIEYO (LECO) 0:20 0:20-1:30 60
17 | MACO (MASO) 0:50 0:05-6:00 60
18 (rg\lf:gEBl\llEEMCINO) 1:00 1:00-3:00 60
19 | MOI'YPT (JOGURT) 6:00 03:00-12:00 -
20 | KOMMOT (KOMPOT) 0:50 0:20-4:00 60

e B&hem programu PARNI HRNEC musi byt pouzivana mtizka do parniho hrnce. Nalijte vodu do misy, potraviny
dejte na mfiZzku a umistéte ji na mise.
e Podrobnéjsi popis programi a jejich nastaveni najdéte v knize recept(.
PROVOZ
o Stisknéte tlacitko MENU pro volbu jednoho z program0 «Ouub» (Drabez), «>Kapka» (Smazeni), «no.» (Pilaf),
«TomneHune» (Pomalé vareni), «Xne6» (Chléb), «Puiba» (Ryby), «Kypuua» (Kufe), «Jleyo» (LeCo), «Msaco»
(Maso), «Morypt» (Jogurt), «InuHTBeNH» (Svarené vino), «Komnot» (Kompot). Naproti zvolenému programu se
rozsviti kontrolka. Na displeji se zobrazi pfednastavena doba pFipravy pro zvoleny program.
e Muzete také zvolit jeden z nasledujicich programl «MonouHas kawa» (MIé¢na kase), «Tywenue» (Duseni),
«Xonogeuy» (Aspik), «Kpynbi» (Kroupy), «Cyn» (Polévka), «lMapoBapka» (Parni hrnec), «lMacta» (Pasta),
«Bbineuka» (Pe€eni) pomoci odpovidajiciho tla¢itka. Na displeji se zobrazi pfednastavena doba pfipravy pro
zvoleny program.
e Pomoci tlaCitek +, - mGzete ménit Cas pfipravy podle receptu. Nastaveni ¢asovych intervall pro kazdy program
jsou uvedené v tabulce.
o Pfed zaCatkem vareni musite chvili vydrZet. Program zahaji provoz, az indikace odpovidajiciho tlaitka zacne
blikat.

e Po ukonceni vareni se multifunkCni hrnec automaticky prepne do rezimu ohfivani.
FUNKCE ODLOZENI STARTU

e Tato funkce umozZriuje odloZit zadatek pfipravy.

e Zvolte poZadovany program.

e Pro nastaveni funkce stisknéte tlagitko ODLOZENI STARTU a pomoci tladitek +, - nastavte éas odloZeni startu.
Na displeji se zobrazi €as, po jehoz uplynuti program ukonc¢i provoz.
e Pfed zaCatkem vareni vydrzte nékolik vtefin.
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FUNKCE STORNO/OHRIVANI

e Pokud potfebujete, stisknutim tlagitka STORNO/OHRIVANI mizZete zastavit vareni.

e Funkce ohfivani se zapina automaticky po ukonc€eni vafeni.

e Tuto funkci mizete pouzivat pro ohfivani hotového jidla. Dejte jidlo, které chcete ohfat, do misy multifunkéniho
hrnce a stisknéte tlagitko STORNO/OHRIVANI.

e Maximalni doba ohfivani &ini 24 hodiny, teplota uvnitf multifunkéniho hrnce vystoupa az na 60 °C. Béhem
ohfivani se na displeji zobrazi - -.

VYHODY

e Multifunkéni programy jako napfiklad vafeni, vareni v pare, duseni, peceni.

o Automatickeé Fizeni celého procesu.

e Odlozeni startu pfipravy jidla.

¢ Vysoka ucinnost s 40% Usporou energie a 60% Usporou ¢asu.

¢ PIné uzaviena konstrukce pro zachovani vyzivnych latek a chuti a také pro mékkost jidla.

e Misa multifunk&niho hrnce ma dvojity nepfilnavy povrch a snadno se Cisti.

e Spolehlivé bezpecnostni zafizeni:
- Bezpec€nostni zafizeni pro otevirani a zavirani vika.
- Bezpec€nostni omezovac teploty. Diky nému se automaticky zastavi ohfivani v pfipadé, ze multifunkéni hrnec
byl zpu$tén s prazdnou misou nebo bez ni.

CISTENi A UDRZBA

e Méli byste pravidelné Cistit elektrospotfebi¢ a zbavovat jeho povrch zbytku jidla.

e Pred cCisténim vypnéte multifunkéni hrnec a odpojte ho od elektrické sité.

¢ Nechte elektrospotiebic Uplné vychladnout. Vytfete vihkym hadfikem s mycim prostfedkem ovladaci panel,
vnéjsi a vnitini povrch hrnce, potom je vytfete dosucha. Vymyjte varnou nadobu teplou vodou s mycim
prostfedkem a vytfete ji dosucha. Je lepSi umyvat varnou nadobu hned po uvareni jidla.

» NepouZzivejte agresivni myci prostfedky nebo abrazivni materialy.

SKLADOVANI

» Ujistéte se, Ze elektrospotiebi¢ je odpojen od elektricke sité a Ze UpIné vychladl. Postupujte podle pokyn( ¢asti
CISTENI A UDRZBA.

e Skladujte multifunkCni hrnec s otevienym vikem v suchém a Cistém misté.

ODSTANOVANI ZAVAD

¢ Pokud se vam zobrazi na displeji hlaseni o chybé, odpoijte pfistroj od elektrické sité a nechte ho vychladnout.
Pokud se po opakovaném zapojeni hlaseni nezmizi, obratte se na servisni stfedisko.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIOATALMUA

NMPABWUJIA 3A BE3OIMNACHOCT

e [IpoyeTeTe BHUMATENHO PHLKOBOACTBOTO 3a ekcnnoaTtaums 3a ga usberHete nospeam npu nonssaHe.

e [Ipeav nbpBOHAaYarHo BKNOYBAHE NpoBepeTe, Aann TEXHNYECKUTE XapakTepUCTUKK, MOCOYEHN BLPXY

N34enveTo, OTroBapsT Ha NapaMeTpUTe Ha enekTpuyeckaTa Mpexa.

HenpaBunHa ekcnnoaTtauusi Ha ypeda Moxe Aa AoBefe A0 MaTepuariHu 1 30paBOCMOBHM LLETK.

KaHnaTa e npegHa3HayeHa camo 3a gomalluHa yrnotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLISIEHO N3NON3BaHe.

BuHaru nskniousarte ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro nonssare.

He ponyckaite Boga Aa nonagHe Bbpxy 6noka 3a 3axpaHBaHe.

He notansiTe ypeaa, kabena unm wencena My BbB BOAa UK ApyrM TEYHOCTU. AKO TOBa Ce € CIy4unso BegHara

n3KrnoYeTe kaHaTta oT koHTakTa. [Mpeau ga s n3nonsearte OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTta Ha ypeaa B

KBanuuuupaH cepBm3eH LIEHTBLP.

e B Te3u cnyyan, korato 3axpaHBawmaT kaben e NoBpeaeH, ¢ uen nsdsarsaHe Ha pyCKOBU CUTyauuw,
3axpaHBalmAT kaben TpsbBa ga 6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3NPaH LIeHTBP 3a obcnyxBaHe,
unm oT KBanudmumpaH cneynanmcr.

e Cneperte, kKabenbT Aa He AOKOCBA ropeLyy NOBbPXHOCTU U OCTPY NPEaMETMW.

e ®OypHaTta He TpsabBa Aa ce ynpasnsBa OT Xopa (BKMOUYUTENHO Aeua) C MOHMKEHN U3NYECKU, CETUBHU UMK
YMCTBEHW CMOCOBHOCTYU, UIK OT N1La, KOUTO HE MpUTEexaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWUS 1 OMUT, ako Te3un Nuua He ca
NoA4 HaA30p UIKU He ca UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MNON3BaHETO Ha dhypHaTa OT APYro nuue, OTroBapsLLo 3a
TAxHaTa 6e3onacHoCT.

¢ [leuaTa He TpsabBa ga ce ocTaBAT camu 4O hypHaTa v He TpsbBa ga vM ce paspeluaBa a Urpasit ¢ Hesl.

¢ [pn U3knoYBaHe Ha ypeda n3BageTe Lencena oT KOHTaKTa, a He AbpnawvTte kabena.

e YpeabT TpsibBa Ja CTOM BbPXY Cyxa paBHa NOBBbPXHOCT. He cnarante ypeaa Ha ropeLiy NOBbPXHOCTH, a ChLLO
61130 M3TOYHMLM Ha TONNUHA (HanpuMep, eneKkTpnYecky neykn), nepageta u noa padrose.

¢ Hukora He ocTaBanTe paboTella kaHa 6e3 Haa3op.

¢ He nossonsBanTe geuaTa ga nonseat ypefa 6e3 Aa MMa HsIKov Bb3pacTeH [0 TSX.

e MynTtuBapkaTta TpsibBa ce M3non3Ba caMmo 3a NPUroTBsAHE Ha XpaHa. B HuKakbB criyyan He noacyllaBanTe B Hes
Opexu, XxapTus unu gpyrn npeameTu.

¢ He BkniouBanTe MynTuBapkara c npasHara JaLia.

¢ He nonasanTe myntusapkaTa 6e3 yawara.

¢ He nocrtaBante NpoayKTUTe HEMOCPEACTBEHO HA AbHOTO HA MyNnTUBapkKaTa, Non3BanTe yawara.

¢ He 3amecTBaniTe Yawarta ¢ gpyr KOHTENHeP.

¢ He nonaeanTe MeTanHu npegmMeTn, KOUTO MoraT Aa HagpackaT yaiwlara.
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MokpuTneTo, HaHeCceHO BbPXY MOBBPXHOCTTA Ha YallaTta, MOXe C BpeMeTo fa ce 3axabu, 3aToBa ro nasere.
CnepaBavite peuenTtute 3a NPUroTBsiHE.
HeHanexawa nogapbkka Ha MynTuBapkaTa B YMCTO CbCTOSIHME MOXE Aa AoBefe A0 3axabsiBaHe Ha
NMOBBPXHOCTTA M, KOETO HEBNAronp1ATHO LLie MOBNUSie BbpXY paboTaTa Ha ypeda vunu moxe ga npeamnseuvka
€BeHTyasiHa OnacHOCT 3a Nnonaearersi.
Mpn n3nonaeaHe Ha yaobmXuUTenN, yBepeTe ce, Ye MakcMMmanHata MoOLLHOCT Ha kabena My CbOTBeTCTBa Ha
chbllaTta Ha ypeaa.
BHumaHue! YpeanbT ce HarpsaBa no BpeMe Ha pabotarta cu! Mpyu Heob6X0AMMOCT OT KOHTAKT ¢ MynTMBapKkaTa no
BpeMe Ha paboTaTa Ha ypeaa CroXxeTe KyXHEHCKN pbKaBULM UK U3NON3BaiTe PbKOXBATKM.
[MaseTe NMUETO U pbLETE CM OT U3nuaallarta oT Knanarta napa.
He cnarante metanHu unu apyrn NnpeaMeTy B usBexaalliarta knana unm B Apyrute 4actun Ha ypeaa.
He nokpuBaiTe MmynTtmBapkarta € Kbpna unm ¢ gpyru npegmeTu.
AKO 1M30ennMeTo U3BECTHO BpeMeE Ce € Hammparo npu temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeamu Aa ro Bkwo4uTe, TO
TpsibBa A4a NpecTou Ha cTalrHa TemnepaTtypa He No-mMarko oT 2 vaca.
lMpon3BoguTENAT CK 3anasBa NPaBoTO 0e3 AONBIIHUTENHO YBEAOMIIEHNE Aa BHACS HE3HAYMTENTHU NPOMEHN B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U34enneTo, KaTto CbLUMTE a He BNUSAT KapAMHanHo Bbpxy HeroBata 6e3onacHoCT,
paboTocnocCoBHOCT U (PYHKLMOHAMNHOCT.

YCTAHOBKA

YBepeTe ce, Ye BbTpe B MyfTBapKaTa HsMa OnakoBbYHM Matepuanu Unmn CTpaHWYH npeameTy.

MpoBepeTe, Npu TpaHCMNOpPTUPaHe Aa He ca ce NOBPeAUsIv: Kanak, Koprnyc, OOMbIHUTENHM YacTu, cBanswa ce
yaiia.

Mpy HamupaHe Ha kakBUTO 1 Aa 6uno AedekTy He BKIOYBalTe ypeda, o6bpHETE ce KbM NpofaBaya Unu B
CEpPBU3HUS LIEHTBP.

o CrioxeTe ypeaa BbpXy Cyxa, paBHa W apoyCTONYMBA NOBBLPXHOCT.

He nocraesiite ypeaa 65nm3o 4o necHosananMMy Matepuanu, eKCnio3nBHM BeLLLECTBA M CaMOBb3NIamMeHsaBaLLm
ce rasose.

He cnaravite ypeaa 6nm3o 4o rasoBu Uin efeKTPUYECcKn KOTNIOHK, a CbLo U A0 APYrYM U3TOYHMLUM Ha TOMJMHA.
He HamecTBanTe ypena B HenocpeacTBeHa 6nM30CT 4o cTeHa unu mebdenu.

Huwo He cnaranTe BbpXy MynTuBapkara.

He noctassinTe mynTnBapkaTa B Wkadoe. 3a HopmanHa paboTa Ha ypeaa ocurypeTte cBo604HO NPOCTPaHCTBO
3a BeHTMNauus: He no-manko ot 20 cm oTtrope, 10 cM OT cTpaHaTa Ha 3agHUS NaHern u He No-Marko oT 5 ¢M OT
[OBETe CTpaHu.

Mpean NbpBO M3MNon3BaHe 3abbpLUeTe C YACTO BMaXHO Napuanye ceansiwaTa ce Yalla, KOHTeNHepbT 3a
roTBeHe Ha nNapa, MepHaTa Yalla, nbXuuaTta, BbTpellHaTa M BbHLIHATa YacTu Ha MynTMBapKarTa.

Ha BbTpellHaTa cTeHa Ha YallaTta Mma ycrioBHa ckana ¢ NponopLmm 3a HacUMNHM NPoaYyKTU U BoAa: OTASICHO -
KONMYeCTBO Yallk 3a HacunHu npoaykTn (1 yawa -160 mn); oTNsiBO - KONMYeCTBO NUTpu Boga. MakcumarnHo
KOMNMMYeCTBO HACUMHM NPOAYKTU 3a npurotesHe - 10 yawwu 1 1,8 N TeYHOCT.

PABOTA

Mpeawn 3anoyBaHe Ha paboTaTta 3abbplleTe Yalwarta, NOBbPXHOCTTa Ha HarpeBaTens u BbTpeLLHaTa cTpaHa Ha
MynTMBapkara.

B vawaTta cuneTte Boga u cnoxeTte npoaykTn. He 3anbnBanTe pesepBoapa Ha MynTuBapkaTa nosede ot 3/5 ot
obema u. Mpwu cBapsiBaHe Ha NpoayKTUTe, KOUTO OBMKHOBEHO Habb6BAT B ropella Boga (Opu3, U3CYLLEHN
3ereHuyuM) NN oTAENAT NsiHa, He 3anbriBanTe TeHQKeparta noeeye oT nosfioBMHaTa oT obema wu. Npu ToBa
obwunat obem ot npoaykTuTe He Tpabsa Aa HaaBuwasa 1/5 ot obema Ha vYawara.

¢ [NlomecTeTe YalwaTa BbTpe B MynTMBapKaTa.
e 3aTBopeTe Kanaka, 4oKaTo LUpakHe.
e BknoueTe MynTuBapkaTa KbM efiekTpuyeckaTa Mpexa. Npu ToBa e 3anoyHe Aa Mura CBeTEeLLMAT MHAMKaTop

Ha 6yToHa « CTAPT». Bbpxy ancnnes we ce na3nuiie 88:88.
MyntruBapkata nMma 20 nporpamMu 3a NPUroTOBMEHUS:

MpeaBaputenHo H - MoabpkaHe Ha
n acTpouBaHe Ha BpeMe 3a
porpama 3apageHo Bpeme Temnepartyparta
rotBeHe B Tabnuuara.
3a rotBeHe cnea NnpUroTBsiHe
MOJIOYHAA KALLA i i .
1 (MIIEYHA KALLA) 0:20 0:20-2:00 60
TYWEHWE (BABHO ) . .
2 3ANYILIABAHE) 1:00 1:00-8:00 60
XOnogey, ) . .
3 OKENMVPAHA MAYA) 0:50 0:05-6:00 60
KPYTbl (3 bPHEHUA ) . .
4 NPOOYKTW) 0:35 0:05-6:00 60
5 CYN (CYMNA) 0:50 0:50-4:00 60
NMAPOBAPKA ) . .
6 (FOTBEHE HA MAPA) 0:20 0:20-0:30 60
7 MACTA (MAKAPOHW) | 0:45 0:10-1:30 60
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BbINEYKA (TECTEHU | . o
8 | anenvia) 0:45 0:10-1:30 60
9 | ANYb (OMBEY) 1:00 1:30-5:00 60
10 | XXAPKA (MMbPXXEHE) | 0:10 0:10-00:30 60
11 | MNOB (MUNA®) 0:40 0:40-3:00 60
TOMINEHVE (BABHO _ N
12 | 3 nVIIABAHE) 0:50 0:05-6:00 60
13 | XNEB (XN1K1B) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PbIBA (PUBA) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPULIA (MUIE) 0:45 0:10-1:30 60
16 | NEYO (MOTEHWMLA) | 0:20 0:20-1:30 60
17 | MSICO (MECO) 0:50 0:05-6:00 60
FMWHTBENH _ an.2-
18 | (FnuHTBENH) 1:00 1:00-3:00 60
NOrYPT (KUCEJIO _ . .
19 | yInsiko) 6:00 03:00-12:00 -
20 | KOMMOT (KOMMOT) | 0:50 0:20-4:00 60

e [1pn paboTa Ha nporpamaTa « TOTBEHE HA MNMAPA » TpsiGea Aa nonsearte pelleTkaTa 3a roTBeHe Ha napa.
CuneTe BoAa B YallaTa, COXeTe BbpXy pelueTkaTa npoayKTu, nocrne peLueTkarta NnMecTeTe BbpXy vallaTa.

¢ [1o-Nnogpo6GHOTO oNMcaHne Ha NPorpamMmnTe M HACTPOMKWUTE € MOCOYEHO B KHMrata C peLenTu.

PABOTA

e HatucHete 6ytoHa « MEHIO» TonkoBa nbTu, KONKOTO € HeobxoaMMo 3a fa u3bepeTe egHa OT nporpammTe
«Onub» («duseyr»), «XKapka» («IbpxeHer), «Mnos» («Munad»), «TomneHne» («baBHo 3adylwaBaHe»), «Xned»
(«Xna6»), «Peibax («Puba»), «Kypuua» («lMuney), «Jleyo» («JToteHnuar), «Msacox» («Meco»), «NorypT»
(«Knceno mnsiko»), «nuHTBENH» («IMnHTBENHY ), «KomnoT» («KomnoT»). Mpu ToBa cpelly n3bpaHaTa
nporpama Lie ce BKIMoYN CBETELWMAT MHAUKaTop. Bbpxy gucnnes we suante npeaBapyTenHo 3agageHoTo
Bpeme 3a roTBeHe B n3bpaHarta nporpama.

e CbLlo MOXeTe Aa n3bepeTe egHa oT nporpamute «MonoyHas kaway («MneyHa kaway), «TyweHue» («baBHo
3apyliaBaHe»), «Xonogeuy («XKenvpana nayar), «Kpynbl» («3bpHeHU npoayktny»), «Cyn» («Cynay),
«lMapoBapka» («[0TBeHe Ha napa»), «[Macta» («MakapoHu»), «Bbineuka» («TecTeHu n3genusa»), kaTo
HaTucHeTe CboTBeTHMSA ByTOH. BbpXxy ancnnes we BuavTe npegBapuTenHo 3agageHoTo BpeMe 3a roTBeHe B
nsbpaHarta nporpama.

e C nomowta Ha Kon4yeTtata «+», «-» MOXeTe Oa NpPOMeHUTe BpemMeTO 3a MPUroTBAHE CbIflacHO peuenTara.
MHTepBanute 3a HacTporika Ha BPEMETO 3a rOTBEHE Ha BCsiKa Nporpama ca ykasaHu B Tabnvuara.

¢ /3yakanTe HSKOMKO CeKyHaM, 3a fa 3anodHe rotBeHeTo. NporpamaTa 3ano4ysa ga paboTtu, korato MHOUKaTopbT
Ha JafeHo Konye 3arnoyHe Ja mura.

e Cnep npuknoyBaHe Ha paboTa MynTuBapkaTa aBToMaTUYeCcKM MMHaBa Ha pexnm ,noarpsisaHe”.

<DYHI<LI,I/IF| «OTNOXEH CTAPT»

e Upes nageHata yHKLMA BpEMETO 3a 3ano4yBaHe Ha roTBEHETO MoXe Aa 6be OTNOXEHO.

¢ N3bepeTe Heobxoanmara nporpama 3a rotBeHe.

e 3a HacTporiBaHe Ha Ta3n yHKums HaTucHete konyeTo « OTJIOXKEH CTAPT» 1 ¢ nomoLyTa Ha konyeTaTa «+»,
«-» onpegerneTte BpemeTO 3a OTMnaraHe Ha cTtapta. Ha gucnnes we ce nokaxe BpemeTo, crief KOeTo
nporpamara LLe NpUKITHoYM.

¢ /3yakanTe HAKOMKO CEeKyHOM, 3a [ja 3anoYvHe roTBEHETO.

OYHKUUA «OTMAHA/MOOMPABAHE»

e AkO e Heobxoammo 4ypes3 HaTuckaHe Ha konyeTo «OTMAHA/MOAMPABAHE» moxeTe ga cnperte npoueca Ha
roTBeHe.

o DyHKUMATA 3a NnoarpsiBaHe paboTn aBTOMaTUYHO M Ce BKITOYBA Crieq 3aBbplUBaHe Ha rOTBEHETO.

e [lageHaTa yHKUMA MOXe [a ce U3nonasBa 3a MnoAarpsiBaHe Ha AcTuaTa. 3a uenTa CroXeTe SCTUETO, KOETO
TpAbBa pga Obde nNpeTonneHo, B  KOHTeWHepa Ha  MynTMBapkaTa M HaTMCHeTe  KOnm4eTo
«OTMAHA/NOAIMPABAHE».

e MakcumanHoTo Bpeme 3a npeTonnsiHe € 24 4yaca, kaTo TemnepaTypata BbB BbTPELUHOCTTA Ha MynTuBapkara
poctura 60 °C. o Bpeme Ha NPeTONNSHETO BbPXY AUCNIES e BuxXaaTe CUMBONA «- -».

NMPEOUMCTBA

o MHOroyHKLMOHaNHM Nporpamu, TakvMBa kak cBapsiBaHe, rOTBEHE Ha napa, 3agyluaBaHe, neyeHe.

ABTOMaTMYHO ynpaBrisiBaHe Ha Lenusi NpoLiec.

OTcpoyBaHe Ha BpeMeTo 3a 3arnoyBaHe Ha NpUroTesiHe.

Bucoka TonnmHHa epekTMBHOCT ¢ ukoHoMust 7o 40% Ha eHeprust u 60% Ha Bpeme.

HanbnHo xepmeTnyHa KOHCTPYKLMS 3a 3ana3BaHe Ha XpaHUTENHUTE BELLECTBA M BKYC, a CbLLO 1 3a NpeJaBaHe

Ha MeKoTa Ha xpaHa.

¢ Jleko nouncTBalla ce Yawa Ha MynTMBapKaTa C ABOVHO He3anensallo Nokputme.

e HagexaHu 3aluTHN YyCTPONCTRA:

- 3aWMTHO YCTPONCTBO 3a OTBapsiHE M 3aTBapsiHE Ha Kanaka.
- 3awmTeH orpaHuymTen Ha Temnepartyparta. OcurypsiBa aBTOMaTM4HO CnnpaHe Ha 3aTtonnsaHe npuy paboTta Ha
MynTUBapKaTa c npasHa Yaiua unm 6e3 vawwa.
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NMOYNCTBAHE U NOOAOPDBXKA

e YpeabT TpsabBa Aa ce YMCTu pedoBHO M Ja ce OTCTpaHsBaT KakBu TO U Aa 6uro octatbum OT XpaHa oT
NMOBBbPXHOCTTA My.

¢ [1pean nouncTBaHe n3knYeTe MynTuBapkaTa 1 u3BageTe Lencena oT KOHTakTa.

¢ /3yakante, ypeaobT Aa U3CTUHE HanbnHO. 3abbplleTe NaHena 3a ynpaBneHne, BbHLLUHUTE N BbTPELUHUTE
MOBBPXHOCTU C BaXeH napuan 1 MyUsifieH npenapar, crnef ToBa rv nogcylwete gobpe. Miamuiite vyawaTta ¢
MUsINieH npenapaT B Tonna Boja u s noacyllete nobpe. MNpenopbunTtenHo e, Aa nammuBaTe YallaTa BeaHara
crnep nNpuUroTBSHETO Ha XpaHa.

¢ He nanonseanTe arpecuBHu BelllecTBa Unv abpasvBHN MaTepuanm.

CbXPAHABAHE

¢ [IpoBepeTe, Ye ypeabT € U3KIMIOYEH OT KOHTaKTa U € usctnHan HanbnHo. Cna3sanTe M3ncKBaHWsTa OT pasgen
MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA.

o CbxpaHsABanTe MynTMBapKarta C NoflyoTBOPEH Kanak Ha Cyx0 YMCTO MSCTO.

OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTHU

¢ [Mpn n3nnceaHe Bbpxy Aucnnes Ha nHpopmaumsTa 3a rpeLlka, U3kroyeTe ypeaa oT MpexaTa U n3dakamte Ton
Oa nsctnHe. AKo Npm NOBTOPHO BKMNIOYBaAHE MHAMKATOPBLT Ha rpeLlkaTa He n3yesBa, CBbpXKEeTe Ce CbC CEePBU3HUS
LEHTDBP.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII

o lllaHoBHMI nokyneub! My Bos4Hi Bam 3a npuabdaHHsa npoaykuii ToproenbHoi Mapku SCARLETT Ta goBipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HaginHy poboTy CBOEI NpoAyKLii 3a YMOBM LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aH1X B MOCIOHUKY 3 ekcrinyaTtadii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B mexax nobyrosux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauil, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepepadvi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, WO y pasi JOTPUMAHHS LIMX YMOB,
TEPMiH cryx6um BUpoby MOXe 3Ha4YHO NEePEBULLNTY BKA3aHMIN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3IMNEKHU

e HenpaBunbHe NOBOMKEHHS 3 MPUNAAOM MOXe NPU3BECTM 4O MOro NOLLKOKEHHS Ta 3anofiaTu wkoay
KOpUCTyBayeBi.

e [lepL HiX yBIMKHYTM Npunag, nepesipTe, Yn BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKK, BKa3aHi Ha BUPODI,
napameTpam enekTpoMepexi.

YBAIA! Bunka kabento XXMBMEeHHSA Mae OpiT i KOHTAKT 3a3emneHHs. [igkntioyanTte npunag Tinbku 4O BigNOBigHMX
3a3eMIeHMX PO3ETOK.

e BukopucrtoByBaTy Tifnbkv B NOBYTOBMX LiNsX BiAnoBigHo Ao AaHoro MNocibHuka 3 ekcnnyaTtauii. MNpunag He
NpU3HaYeHWI 4518 MPOMUCITIOBOrO BMKOPUCTAHHS.

e BukopuctoBsyBatu nuuie B NPUMILLLEHHSIX.

e 3aBxau BigknovanTe NPUCTPIN Bif enekTpomepexi nepen oumLleHHsM abo, skwo Bu ioro He BUKOPUCTOBYETE.

¢ [lpynag He NpU3HaYeHWn AN BUKOPUCTaHHSA 0cobaMm 3i 3HKEHUMN Di3UYHUMM, YYTTEBUMU abO PO3yMOBUMM

AaHMMK (BKMoYaroun giten), abo 3a BiACYTHOCTI Y HUX XXMTTEBOrO 4OCBiAY abo 3HaHb, AKLWO BOHU HE

KOHTPOIOITLCA, abo He Bynn NPOIHCTPYKTOBAHI 00 BUKOPUCTAHHSA Npunagy ocoboto, WO BiANOBiAae 3a iXH0

Beaneky.

3 MeTO HeZoNyLEeHHA rpy 3 NpunagoMm, AiTh NOBUHHI 3HaXoAUTUCS Nig KOHTPONEM.

He 3anuwaniTte yBiMKHeHuWI npunapg 6e3 Harnsaay.

He BukopucToBynTE Npunagas, Wo He BXOAUTb 0 KOMMMEKTY NOCTaBKMy.

He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN 3 NOLUKOAXEHUM kabenem XunBneHHs Ta/abo BUnkow. 3 MeTol

YHUKHEHHS Hebe3nekun, NOLWKOMKEHUIN Kabenb XMUBMEeHHA He0OXiAHO 3aMiHUTU B aBTOPU30BaHOMY CEpPBICHOMY

LeHTpI.

o He 3aHyptonTe npunag i kabenb XMBNeHHS y Boay abo iHWy pignHy. AKLLO Lie Tpanunocs, HeramHo BigKITHOUiTh
NPUCTPIN Bif, enekTpoMepexi Ta, NepLl HiXk KOPUCTyBaTUCS iM Hagani, NnepeBipTe npauesaaTtHiCTb i 6e3neky
npunagy y kesanigikoBaHux axisLis.

e CTtexTe, Wob kabenb XUBNEHHsS1 He TOPKaBCS rOCTPUX KpaiB Ta rapsiynx NOBEPXOHb.

e He TArHiTh 32 Kabenb XMBIEHHS, HE NEPEKpy4vynTe Ta He OOMOTYINTE NOro HaBKOSO MPUCTPOIO.

BukopucTtoByinTe MynbTUBAPKY TifNlbKM ANS NPUroTyBaHHA NPOAYKTIB. Y XKO4HOMY BMNAAKY He CYLWiTb B Hi ogar,

nanip abo iHWi npegmeTw.

He BMuyKanTe MynbTUBApKY 3 MOPOXHBOIO Yally.

He BrKopucTOBYyWTE MynbTUBapKy 6e3 valum.

He Buknagante npoayktn 6e3nocepeaHb0 Ha AHO MYNbTUBAPKM, BUKOPUCTOBYMTE Yallly.

He 3amiHonTe Yally iHWNM KOHTEMHEPOM.

He BuKopuCTOBYWTE MeTanesi NpeaMeTH, WO MOXYTb NoApANaT vaily.

MMokpUTTS, HAHECEHE Ha MNOBEPXHIO YallK, MOXe NOCTYNOBO CTUPaTUCS, TOMY HEODXIAHO BUKOPUCTOBYBATMH i

nbannueo.

KepynTecs peuentamy npuroTyBaHHs.

o LLlo6 yHUKHYTM KOPOTKOIo 3aMUKaHHS Ta NOLUKOMXKEHHS Npunagy, He 4onyckanTe NoTpanmsiHHA BOAMW Y
BEHTUNALIVHI OTBOPU.

¢ Y pasi BUKOpUCTaHHA NoJO0BXyBaya, NepekoHanTecs, Lo MakcuMarnbHO AOMNYyCTMMa NOTYXXHICTb kKabento
BiQNOBIgAE NOTYXHOCTI Npunaay.

¢ Ygara! [Mig yac po6oTtu npunapg HarpiBaeTbca! Y pasi noTpebu KOHTaKTyBaHHA 3 MynbTUBapKon nig Yac ii poboTwy,
BUKOPUCTOBYNTE KYXOHHI pykaBuLi abo npmuxBaTku.
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BepexiTb 06nnuya Ta pyku Big napw, LLO BUXOAMTb 3 KranaHa.

He BcTaBnsante metanesi abo iHWi npegMeTn y BUNYCKHMI OTBIp abo Byab-aki iHWi getani BUpooy.

He HakpuBalTe KpULLKY MyNbTUBAPKX pYLUHUKaMK abo iHLLIMMY NpeaMeTaMu.

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoramMm TexHIYHOro pernaMmeHTy 0BMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHA Aesdkux HebeanevHmx

PEYOBUH B €MEKTPUYHOMY Ta €NEeKTPOHHOMY 0BriafHaHHi.

o Akuwo BMpi® aeskun Yac 3HaxoamBCA Npu Temnepatypi Hux4e 0°C, nepes yBIMKHEHHAM MOro cnig BUTpUMaTu y
KiMHaTi He MeHLle 2 roauH.

e BrnpobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oaaTKOBOro MNOBIAOMMNEHHS BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHM [0 KOHCTPYKLUil
BMpPOOY, L0 KapAuHaNbHO He BMMBaKOTh Ha Moro 6e3neky, npaues3faTHiCTb Ta OYHKLiOHAINbHICTb.

BCTAHOBIIEHHA

¢ [lepekoHanTecs, Lo BCepeanHi MynbTUBApKU HEMAE NakyBanbHMUX MaTepianis i CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

e [lepeBipTe, Y/ HE MOLIKOOUIUCH Nif Yac TPaHCMOPTYBaHHSA: KPULLKA; KOpNyC; 4oAaTKoBe Npunagas; 3HiMHa
vawa.

¢ Y pasi BusiBMneHHs 6yab-akux aedekTiB, He BMUKaNTe Npunag; 3BepHiTbCs A0 npofaBus abo y cepBiCHUI LEHTP.

e BcTaHoBITE Npynag Ha cyxy, piBHY Ta XapOoCTilKy NOBEpXHK. He BCTaHOBMONMTE Npunag nodnmsy ropoymnx
MaTepianis, BUOYXOBUX PEYOBMH i camo3aiMUCTUX rasie. He ctaBTe npunag nopspg 3 ra3oBoto abo eneKkTpuyHO
NNUTaMK, a TakoX IHLIUMKN [Kepenamu Tenna.

¢ He poamiwyirte npunag B 6e3nocepeaHin 6num3bkocTi 4o CTiHKM abo mebnis. Hivoro He knaiTe Ha MynbTUBApPKY.
He nepekpuBante BeHTUnNALiMHI oTBOpU. MynbTUBapKy He cnif posTalwloByBaTu B Wwadi. [ns HopmManbHoT
poboTn npunagy HeobxigHO 3abe3neunTu BiNbHWIA NPOCTIP AN BEHTUNSAUIl: He meHLwe: 20 cm 3Bepxy, 10 cm 3
OoKy 3aaHbOI NaHeni Ta He MeHLe 5 cM 3 060x cTopiH. MNepea nepLrM BUKOPUCTAHHAM NPOTPITb 3HIMHY Yally,
KOHTENHep—NapoBapKy, MipHY YaLUKy, MOXKY, BHYTPILLHIO Ta 30BHILLIHIO YaCTUHU MYITbTUBAPKN YACTOK BOSIOrOHO
TKaHMHOIO.

e BcepeauHi vawwm BigobpaxeHa ymMOBHa LLKana 3 NponopuisiMi A4S Kpynu Ta BOAW: 3npasa - KiNbKiCTb Yallok
pucy 3niBa - KiNbKiCTb NiTpiB BoAM. MakcumarbHa KinbKiCTb Kpynu Ans npurotyBaHHs - 10 yawok 1a 1,8 n
pianHN.

POBOTA

e B nepuy yepry, NpoTpiTh Yally, NOBEPXHIO HAarpiaya Ta BHYTPILUHIO NOBEPXHIO MYNbTUBAPKM.

e HanuwTte Body Ta NOKNaaiTb NPOAYKTM B Yalwly. He 3anoBHIONTE EMHICTb MynbTUMBapPKK BinbLu Hix Ha 3/5 i
06’emy. Y pasi roTyBaHHs NPOAYKTIB, L0 MaloTb BAcTUBICTL HabyxaTu B rapsvin BoAi (puc, cyxi oBodi) abo
BMAINAIOTH NiHY, HE HANOBHKWTE KAaCTPYyIHo GinbLU HiXX HA NOMNOBUHY i 06’emy. [Npu UbOMyY, 3aranbHUN 06’em
NpoaykTiB Ta BOAM He Mae Byt meHwum 1/5 noBHoro o6’emy yatwi.

e [loknagiTb Yally BcepeavHy MyrnbTUBaPKM.

e 3aKpuiiTe KPULLIKY 4O KITauaHHS.

¢ YBIMKHITb MYNbTMBaApPKY B efiekTpomepexy. Ha gncnnei Bu nobaynte 88:88.

e MynbTrBapka mae 20 nporpam nNpuroTyBaHHs:

NMonepegHbO MigTpumka
nporpaMa BCTaHOBJIEHUN PeranOBaHHﬂ Yyacy . T?MnepaTpr

yac npuroTtyBaHHA B Ta6nML|I. nicna
npuUroTyBaHHA npUroTyBaHHA

1 (I\:/IOOHHOOL'LIHHAEKIZALIIJUAA)\ 0:20 0:20-2:00 60

2 ;r'l}/yLELIEKT/lgiHHFI) 1:00 1:00-8:00 60

3 z(x?n%ﬁqEEth) 0:50 0:05-6:00 60

4 | KPYMbI (KPYMN) 0:35 0:05-6:00 60

5 | cyn (cyn) 0:50 0:50-4:00 60

6 anp%BQPPKQ) 0:20 0:20-0:30 60

7 | NACTA (TACTA) 0:45 0:10-1:30 60

8 | BbINEYKA (BUMIUKA) | 0:45 0:10-1:30 60

9 | AVUb (INUMHA) 1:00 1:30-5:00 60

10 | KAPKA (CMAXKEHHSI) | 0:10 0:10-00:30 60

11 | NOB (MNIOB) 0:40 0:40-3:00 60

12 ;I-TOOI\IQ/IHJ'IEEHHMHEFI) 0:50 0:05-6:00 60

13 | XTEB (XIB) 0:40 0:10-4:30 60

14 | PbIBA (PVIBA) 0:20 0:20-1:30 60

15 | KYPVLA (KYPKA) 0:45 0:10-1:30 60

16 | NEYO (NMEYO) 0:20 0:20-1:30 60

17 | M'SICO (M'SICO) 0:50 0:05-6:00 60
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FMUHTBEWH . . .
18 (TMIHTBEMH) 1:00 1:00-3:00 60
19 | NOMYPT (MOrYPT) 6:00 03:00-12:00 -
20 | KOMTIOT (KOMIOT) 0:50 0:20-4:00 60

¢ Y pasi BukopucTtaHHsa nporpamu "TTAPOBAPKA" HeobXigHO BUKOPUCTOBYBATHM PELLITKY A4is napoBapku. B vawy
HanuinTe BOAY, Ha PeLUiTKy NOKMNagiTb NPOAYKTU, BCTAHOBITb PELLITKY Ha YaLlly.

¢ BinbL NoBHUI onuc nporpam Ta iX HanawTyBaHb HaBeAeHO B KHU3i peuenTis.

POBOTA

e HaTtucHitb kHonky «MEHIO» noTpibHy KinbkicTb pasis, Wwob obpaTtn ogHy 3 nporpam «duyb (QuunHa)y, «XKapka
(CmaxeHHs)», «no. (Mno.)», «TomneHve (TomneHHs)», «Xneb (Xnib)», «Pbiba (Puba)», «Kypuua (Kypka)»,
«Jleyvo (MNeuo)», «Msaco (M'sco)», «MorypT (MorypT)», « nuHTBeiH (IniHTBEIH)», «KomnoT (KomnoT)». Mpu
LbOMY HaBnNpoTK obpaHoi Nporpamu Oyae 3aropaTucs CBITNOBUIA iHaMKaTop. Ha aucnnei Bu nobaunte
nonepeHbLO0 BCTAHOBMNEHMI Yac NpUroTyBaHHSA obpaHoi nporpamu.

e Takox BM MOXeTe o6paTu ogHy 3 nporpam «MornouyHas kawa (MonoyHa kawa)», « TyweHune (TywKyBaHHS)»,
«Xonogey (Xonogeup)», «Kpynbl (Kpynu)», «Cyn (Cyn)», «lMapoBapka (MapoBapka)», «lacta ([Macta)»,
«Bbineyka (Buniyka)», HaTUCHYBLUM Ha BigNoBigHY KHOMKY. Ha amcnnei Bu nobaynTte nonepeaHb0 BCTAHOBINEHWN
yac npuroTyBaHHs obpaHoi nporpamu.

e 3a JOMNOMOrOH0 KHOMOK «+», «-» BU MOXETe 3MiHUTM Yac NPUroTyBaHHSA 3rigHo 3 peuentoM. IHTepBanu
HanalwTyBaHHA Yacy NpUroTyBaHHs 4151 KOXHOI MporpamMum BkasaHi B Tabnuui.

¢ [1ns noyaTky NpuroTyBaHHs noyekamnTe gekinbka cekyHd. [porpama nodHe poboTy, KOnM iHAMKATOP L€l KHOMKK
NMOYHEe MUrOTITH.

e [licnsa 3akiH4eHHsA pobOTK, MyNbTMBapKka aBTOMATUYHO NEpPenae B pexnm nigirpisy.

dJYHKLI,IFI «BIOKNAOEHHA CTAPTY»

e Lia cbyHKUiA JO3BOMSE BigKNacTy Yac novaTky NpuroTyBaHHs.

e Ob6epiTb NOTPIGHY NporpamMy NPUroTyBaHHS.

o [1ns HanawTyBaHHS YHKLUiT HAaTUCHITb kKHoMKy « BIOKNAOEHHA CTAPTY» Ta KHONKaMu «+», «-» HanawTynTe
yac BigknageHHa ctapty. Ha gucnnei Oyge BigobpaxaTtucs vac, yepes skumn nporpamMa 3akiHinTb poboTy.

o [1Insa noyaTKky pob0oTy NnovekanTe AeKinbka CeKyHA.

OYHKUIA «BIOMIHA/MIOICPIB»

e Y pasi HeobxigHOCTIi, HaTUCHYBLUKM Ha kHomnKy «BIOMIHA/MIQINPIB» B1 MOXeTe 3yNMUHUTM NpOLEC NPUroTyBaHHS.

o OyHKUiA NigirpiBy npautoe aBToMaTUYHO Ta BMUKAETBLCS MiCNSA 3aKiHYEHHSI NPUroTyBaHHS.

¢ Llto chyHKUiO MOXHaA BUKOPUCTOBYBATM 4115 NigirpiBy cTpasu. [ns uboro noknagite cTpasy, Ky HE0bXigHO
nigirpiTm B Yally MynbTUBapKM Ta HaTUCHITb kHonky «BIOMIHA/TIAIMPIB».

¢ MakcumanbHuiA Yac nigirpiBy cknagae 24 roguHu, Npyu LbOMY cepeavHi MynbTUBapku TemnepaTypa byae
pocsraty 3HadeHHs 60 °C. lNig yac nigirpiBaHHS Ha gucnnei Bu nodaunte «- -».

NEPEBAIA

o baratodyHkuioHanbHi NporpamMu, Taki Sk Bapka, napoBapka, TYLIKYBaHHS, BUMNiKaHHS.

ABTOMaTUYHE ynpaBIiiHHA YCiM MPOLIECOM.

BigcTpoyeHHst Yacy novaTky NpuUroTyBaHHs.

Bucokuin Tennosun koediuieHT KopucHoT aii 3 ekoHomMieto 40% eHeprii Ta 60% 4vacy.

[MOBHICTIO repMeTUYHa KOHCTPYKLiS A5 30epeXXeHHs1 MOXUBHMX PEYOBMH Ta CMaKy, a TakoX HadaHHS ixi

M'SIKOCTi.

Yawa MynbTBapKu, WO NErKo OYULLYETBCS, 3 NOABIMHMM aHTUNPUrapHUM MOKPUTTSIM.

HagiviHi 3axucHi npucTpor:

- 3axmcHWI NpUCTPIV ANS BiAYMHEHHS Ta 3a4YMHEHHS KPULLKK.

- 3axucHuii obmexyBay Temnepatypu. BiH gonomarae aBToMaTUyHO 3yNUHUTK HarpiBaHHs y pasi poboTtun

MyrnbTMBaApPKM 3 MyCTOH Yaluero abo 6e3 vaLui.

OYULWEHHA TA gornag

¢ [pvnag cnig perynsipHo YNCTUTK Ta BUAANSATU 3 KO0 NOBEPXHi OyAb-siKi 3annLwKm ixi.

¢ [Nepepn OUYULLEHHAM BUMKHITbL MYNbTMBAPKY Ta BiOKMOMITE 11 Big enekTtpomMepexi.

o [laniTe npunagy NOBHICTHO OXOSNOHYTU. MMPpOTPiTh NaHeNb yNpaBfiHHA, 30BHILLHIO | BHYTPILLHIO MOBEPXHi BOMOro
TKAHWHOI 3 MUOYUM 3acOB0M, MiCrs YOoro BUTPITh J4Oocyxa. Bumuiite Yyalwy Tennor BOAOK 3 MUOYMM 3aCO0O0M i
BUTPITb gocyxa. baxaHo MuTK yawy Bigpasy nicng NpuroTyBaHHs HKi.

e He 3acTocoByinTe arpecusHi pe4yoBnH abo abpasusHi maTepianu.

3BEPITAHHA

o [lepekoHanTecs, WO Npunag BigKNoYEeHUN Big enekTpoMepexi i NOBHICTIO OXONOHYB. BukoHarTe BCi BUMOru
posginy “OYNLLEHHA TA OOITIAL". 36epirante MynbTMBapKy 3 Bil4MHEHOIO KPULLIKOKO B CYXOMY YNCTOMY MiCLi.

YCYHEHHSA HECNPABHOCTEM

¢ [1pu nosBi Ha aucnnei iHpopMmaLii Npo NOMUIKY, BUMKHITb MPUCTPIN 3 Mepexi Ta JanTe NOMY OXONMOHYTU. AKLLO
Npv NOBTOPHOMY YBIMKHEHHI iHOMKATOP MOMMITKA HE 3HWMK, 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOMO LEHTPY.
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YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE
CUT'YPHOCHE MEPE

MaxrbeMBO NpounTajTe OBO YNYTCTBO Npe ynotpebe ypehaja aa nsderHete owrtehewa ypehaja y npouecy
HEroBOI NCKOPULLTaBaH-a.

Mpe Hero WTO anapart ykrby4nTe NpBuM NyT, NPOBEPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTePUCTMKE Ha3HayYeHe Ha anapaTty
oprosapajy napameTprMa Mpexe.

HenpasunHa ynotpeba moxe gosectu go owTtehewa ypehaja, HaHeTV MaTepujanHy WTeTy 1 OWTeTUTH
3[paBrbe KOPUCHMKA.

Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Hnje HaMereH 3a Npon3BOaHY.

YBek nckibydyjte ypehaj us Hanajarwa kaga ce He KopucTHu.

Ma3ute ga ce Ha 6a3n Hanajawa He Hahe Boaa.

He ctaBrbajTe ypehaj n rajtaH y Boay unm y gpyre Te4HoCTU. AKO ce TO Aecn, ogMax UCKibyuuTe ypehaj n
MOHOBO YKIbY4YMTE CaMo OHAa kada AobujeTe CTpyyYHM caBeT oko 6e36egHOCTM 1 pagHe cnocobHocTu ypehaja.
[a 6u ce nsberne onacHocTu y cny4ajy owrtehewa kabna, owteheHn kabn Tpeba ga 3ameHun npounssohay,
oBnawheHn cepBUC UNKN CTPYYHO nuue.

Ma3uTe oa rajtaH He Npofe Kpo3 owTpe yrnoBe 1 Aa He foTakHe Bpyhe noBpLUnHE.

MpunukoM oTKIbyvaBaka ypefaja og Mpexe Hanajaka He ByUWTE 3a rajTaH Hero 3a yTukau.

Ypehaj Mopa 4BpCTO CTajaTh Ha CyBOj paBHOj noBpLUMHW. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLunHe, a Takohe
613y nssopa Tonnote (HanpuMmep, eNeKTPUYHOr LWnopeTa), 3aBeca 1 ncnog obeLLeHnx nonuua.

Hukaga He ocTaBrbajTe ykrbyveHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

MehHnuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbyuyjyhu 1 geuy) ca ymaweHUM OU3NYKUM, YyITHAM UM MEHTanHUM
crnocobHocTMMa unm ocobe Koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO ako HWUCY MOA HaA30poM nuua
3a0yKEeHUX 3a HuxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta nuua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3upatun n He Tpeba um JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

MasuTe na geua He kopucTte ypehaj 6e3 Haa3opa ogpacnmx.

KopuctuTe yHMBep3anHu anapart 3a NpunpemMy XpaHe UCKYIby4MBO 3a HeroBy HameHy. Hemojte ra kopmuctuTu 3a
cywemre ogehe, nanupa unu gpyrux cTeapu.

YHuBep3anHu anapar 3a NpurnpemMy XxpaHe HEMOjTE YKIby4MBaTH ako je nocyaa npasHa.

YHuBep3anHu anapar 3a npunpemMy xpaHe HeMojTe Kopmuctutn 6e3 nocyge.

HamupHuue HemojTe cTaBrbaTv AMPEKTHO Ha OHO yHMBEpP3anHor anapaTta 3a npunpemy xpaHe Beh ux ctaBuTe y
nocyay.

HemojTe kopucTnTh gpyry nocyay yMecTto ucrnopy4yeHe.

HemojTe kopnctntn metanHe npegMeTe Koju Mory aa nsrpeby nocyay.

Cnoj HaHeceH Ha NOBPLUUHY NOCyAe C BpEMEHOM MOXe [a Ce Orynu, 3aTo nocyay KOpUCTUTE Naxrbueo.
CTporo ce npugpxaBajTe peuenaTa 3a KyBaHE€.

MponycT Aa ce yHMBep3anHu anapar 3a NpunpemMy xpaHe ogpXkasa YMCTUM MOXe MU3asBaTu xabare NoBpLUMHE,
LUTO MOXe HeraTMBHO Aa yTuye Ha paj anaparta u npegcraBrba ONacHOCT MO KOPUCHMKA.

Kaga kopuctuTe npoayxHu kabn npoBepute ga fim MakCUManHo J03BOSbeHo onTepehere kabna ogrosapa
ontepehewy anapara.

Maxta! Anapat noctaje Bpyh Tokom ynotpebe! Kopuctute kyxmwcke pykaBuLe Kaga je HEonxo4Ho aa
Joavpyjete anapaTt TOKOM HEeroBor paga.

3awTuTuTe nuue 1 pyke of nape koja nsnasu u3 BeHtuna.

Y vcnycHn BeHTUn unu gpyre genose ypehaja HUKaga HemojTe rypatn MmetanHe nnum gpyre npeamere.
Moknonay yHMBep3anHor anapaTa 3a NpUNpeMy XxpaHe HEMOjTe NPEKPUBATK Kpnama unu gpyrum npegmetmma.
AKo je npounsBog HeKO Bpeme OMOo n3noxeH Temnepartypama Hukmum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTu ga cToju Ha
cobHoj TemnepaTtypu Hajmarbe 2 caTa npe ykibyymBaha.

Mpownssohay 3agpxaBa NnpaBo, 6e3 npeTxogHor obaeelTea ga N3BpLUE Make N3MeHe y Au3ajH Npom3BoAaa,
Koje OMTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36egHOCT, NPOM3BOAHOCT U OYHKLMOHAMHOCT.

NOCTABJbAHE

lMpoBepute ga nu je y yHMBep3anHoOM anapaTty 3a Npunpemy XxpaHe octano HewTo ambanaxe unu gpyrmx
npegmerTa.

Mpernegajte anapat 1 npoBepuTe Aa N Ha noknonuy, kyhuwTy, nocyam n gpyrom npmbopy nma owrtehewa
HacTanux TOKOM TpaHcnopTa.

Ako npumeTnTe 6uno kakea owTtehewa, HEMOjTe ykibyunBaT anapat Beh nososuTe osrawheHn cepBnc nnm
anctpubyTepa.

e CraBute anapart Ha CyBY U paBHY NMOBPLUMHY OTNOPHY Ha TOMJI0TY.

Anapat HemojTe cTaBrbati 6nm3y 3anarbMByx MaTepujana u ekcnnosvea, N1 Ha MecTa rae ce Mory nojasuTu
camosanarb1Bu racosu.

Anapart HemojTe cTaBrbaTu 6nM3y WNopeTa Ha rac, enekTpuyHnx nehHnua HUTKM 63y Opyrux n3sopa TonnoTe.
Anapart HemojTe cTaBrbaTu CyBuwe 63y 3naoBa UM HamelTaja.

Ha yHuBep3anHu anapart 3a npunpemy xpaHe HemojTe cTaBrbaTi 6uno kakee npeamerTe.

YHvBep3anHu anapar 3a npunpemMy xpaHe HemojTe cTaBrbaTv y opmaH. [la 6 anapat HopmanHo paauo,
notpebHO je fa OKO Hera nma AOBOSBHO MPOCTOPa 3a CTpyjawe Basgyxa: Hajmame 20 cm u3Hag kyhuwTa, 10
cm n3a 3agHe nnoye n 5 cm oko 6o4HUX cTpaHa KyhuwTa.

Mpe npBe ynoTpebe YMcToM, BNaXXHOM Kprom obpuwimTe Nocyay, pe3epsoap 3a napy, MepPHY LLOSbY, KaLlUKKY,
YHyTpallHe 1 Cnosballtbe NoBpLUMHE KyhuwTa.
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e MepHe o3Hake 3a Xxutapuue 1 BoAy Harnase ce Ha yHyTpalwreM 3uay nocyge: 6poj Wworba xxutapuvua Hanasu ce
Ha OeCHOj CTpaHu, OOK je KonnyuHa Boge (y nutpamMa) nprkasaHa Ha neBoj ctpaHu. (HanomeHa: 1 worba
cagpxun 160 ml xutapuuya). MakcMmanHo 403BOSbeHA KONMMYMHA XUTapuua 3a KyBawe je 10 worsa y 1,8 | Boge.

PAQ

e [pe npBe ynotpebe oOpuIMTEe NOCYAY 3a NPUNPEMY XpaHe, NMOBPLUNHY rpejada U YHYTpaLlHkOCT YHUBEp3anHor
anaparta 3a npunpemy xpaHe.

e Boay v HamupHue cTaBuTe y nocyay 3a npunpemy xpaHe. HEMOJTE nyHuTu anapart 3a npunpemMy xpaHe BuLle
oA 3/5 weroor kanauuTteTa. TOKOM NpunpeMe HaMMpHMLA Koje ce y Bogu wupe (NMpuHad, cyleHo nosphe) unm
CTBapajy neHy, Nnocyay 3a npunpemMy xpaHe HEMOjTE MYyHUTW BULLIE Of MOJTIOBUHE HeHOT kanauuteTa. [Npu Tome
YKyMHa KonnynHa HamupHuua n Boge He Tpeba ga 6yae Beha oa 1/5 ykynHor kanauuTeTta nocyge.

¢ [locyny cTtaBuTe y CNorbHO KyhuTe yHMBEpP3anHor anapara 3a Npunpemy XpaHe.

e 3aTBopuTe noknonadu, Tpeba aa yyjeTte Kuk.

e YHMBEp3anHu anapat 3a npunpemMy XpaHe Npukiby4ymMTe Ha Hanajake.Ha ekpaHy he ce npukasatn 88:88.

e YHMBep3anHu anapart 3a npunpemy XxpaHe uma jegaHaect nporpama:

Z:::g:ﬂo MonelwaBate BpeMeHa Moarpesarse
Mporpam Bpeme npUnpeme y Tabeny. HaKOH 3aBplueTKa
npunpeme npunpeme

1 xﬂonjéa”H'jA'A}aquAL;JA 0:20 0:20-2:00 60
2 (Tﬁ/M”f_lECHTV/LEbE) 1:00 1:00-8:00 60
3 | XONOAEL OKEME) | 0:50 0:05-6:00 60
4 | KPYMbl OKUTAPULE) | 0:35 0:05-6:00 60
5 | CyM (CYNA) 0:50 0:50-4:00 60
6 (”K/;Féifé"g N Ay | 020 0:20-0:30 60
7 | NACTA (TECTEHMHA) | 0:45 0:10-1:30 60
8 | BbINEYKA (MELMBO) | 0:45 0:10-1:30 60
9 | AMYb OKVMBMHA) 1:00 1:30-5:00 60
10 | )XAPKA (MPXKEISE) | 0:10 0:10-00:30 60
11 | OB (MUNAB) 0:40 0:40-3:00 60
12 -IL—SBMAJ\TI-EE;/IE (CNOPO | 4.5 0:05-6:00 60
13 | XIEB (XIEB) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PBIBA (PUBA) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPVLA (MUNETVHA) | 0:45 0:10-1:30 60
16 | NIEYO (JIEYO) 0:20 0:20-1:30 60
17 | MAICO (MECO) 0:50 0:05-6:00 60
18 (TyMBHALBoEgHHO) 1:00 1:00-3:00 60
19 | MOFYPT (JOTYPT) 6:00 03:00-12:00 i

20 | KOMMNOT (KOMMOT) | 0:50 0:20-4:00 60

e Kopucturte xunuany peluetky 3a nporpam KYBAHE HA MAPW. Cunajte Boay y nocyay, CTaBUTE HAMUPHULE Ha
peLUeTKy 1 peleTky 3aTuM CTaBuTe Ha nocyay.

e [leTarbaH onuc nporpamMa npunpemMe xpaHe v nogeluasara Hanasm ce y Kysapy.

PAL

e lyrme "MEHKO" (MEHW) npuTncHUTE OHOMMKO NyTa KOMMKO je NoTpebHo aa nsabepete nporpam "Ouub"
(kmBuHa), "YKapka" (npxerse), "lNnos" (nunae), "TomneHne" (cnopo kyeawe), "Xneb" (xneb), "Puiba” (puba),
"Kypuua" (nunetuHa), "lNedvo" (ne4o), "Msico" (meco), "NorypT" (jorypT), "MuHTBENH" (KyBaHO BUHO) 1 "KomnoT"
(komnoT). Kaga 10 ypagute, ynanuhe ce JIE[] namnuua nsabpaHor nporpama. Ha ekpaHy ce npukasyje yHanpep
oppeheHo Bpeme NpunpemMe Ha OCHOBY n3abpaHor nporpama.

¢ [puTnckom Ha ogroBapajyhe oyrme moxete Aa nsabepete n "MonoyHas kawa" (MneyHa kawa) "TyweHune"
(onHcTame), "Xonogew" (kene), "Kpynbel" (kutapuue), "Cyn" (cyna), "lMapoBapka" (KyBane Ha napy), "lNacta"
(TecTteHuHa) n "Bbineyka" (neumso). Ha ekpaHy ce npukasyje yHanpen oapefeHo BpeMe npunpeme Ha OCHOBY
n3abpaHor nporpama.

¢ [lomohy gyrmagm ,+ n - nogecute Bpeme npunpemMe y cknagy ca oHum wTto nuwe y Kyeapy. PacnoH
nogellaBara BpeMeHa npunpeme 3a CBaku Nporpam Harnasu ce y ropwoj Tabenu.

¢ [1a Bucte 3anoyenu ¢ NpuUNpeMoM, cavekajTe HekKonmko cekyHau. MNporpam he 3anoveTn kaga namnuua
ogroBapajyher gyrmeTta noyHe ga tpenepu.
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¢ [lo 3aBpLUeTKY paja, yHMBep3anHu anapart 3a npunpemMy xpaHe ayTomMaTCKu npenasun y pexuM 3a nogrpesame
XpaHe.

SYHKUMJIA ,OTCPOYKA CTAPTA® (OONAIAHE MOYETKA)

e OBa dyHKUMja Bam omoryhaBa ga 3ano4yHeTe npunpemy y npeTxoaHo ogpefheHoM BpeMEHY.

o OpabepuTe xerbeHu nporpam npunpeme.

e [1a 6ucte nogecunu oy yHkumjy nputncHute gyrme ,OTCPOYKA CTAPTA® (OONAIAHE MNMOYETKA), a
3aTum nomohy ayrmagm ,+ u ,-“ nogecute xerbeHo Bpeme ofnararwba novetka npunpeme. Ha ekpaHy he 6utu
npukasaHo Bpeme kaga he ce nporpam 3ayCcTaBuTy.

e [1a GucTe 3anoyenu ¢ NpUNPeMomM, cavyekajTe HEKOSIMKO CEKYHAM.

SYHKUMJIA ,OTMEHA/MOOOIPEB* (MOHNLWTABAHE/MOOMPEBAHSE).

¢ Ako je noTpebHo nputucHute gyrme ,OTMEHA/MOOOIMPEB* (MOHNLUTABAHE/MOOIMPEBAHE) ga ducrte
MOHULLITUIIN NPOLLEC NPUMNPEME.

o OyHKUMja NogrpeBara pagn y ayToMaTCKOM PEXUMY U YKIbydyje ce kaga ce npunpemMa XpaHe 3aBpLuu.

e OBa hyHKUMja ce MOXe KOPUCTUTU 3a NOArpeBame jena. AKO XXenuTe ga Kopuctute oy OyHKUMjy, CTaBuTE jero
Koje xoheTe ga nogrpejete y nocyagy v nputucHute gyrme ,OTMEHA/MOLOIPEB*
(MOHNLWTABAHE/MOAOIMPEBAHSE).

e MakcumanHu nHTepBan 3a ogpxaBake TemnepaTtype je 24 cata. [1pn Tome TemnepaTypa yHyTap yHMBep3anHor
anapaTa 3a npunpemy xpaHe Hehe 6utu Beha og 60 °C. Ha ekpaHy he ce npukasatu ,- -“.

NMPEOHOCTU

o MynTudyHKUMOHANHN NPOrpamMu Kao LITO Cy KyBake, KyBare Ha napy, AMHCTawe, Neyemne.

e AyTOMaTCKa KOHTpOIa Lienor npoueca.

OpanoxeH noyeTtak npunpeme

Bucoka TonnotHa edpmkacHocT wreamn 40% eHepruje n 60% BpemeHa.

lMoTnyHO 3anTMBEHa CTPYKTypa YyBa XpaHibMBE CacTOjKe U YKYC, M YMHM Aa XpaHa byae mekwa

Mocyna 3a npynpemMy ca NOBPLUMHOM 3a KOjy Ce XpaHa He fnenu 1 nako ce YucTu

MoyspgaHu curypHocHu ypehaiju:

- CurypHocHu ypehaj 3a oTBapare U 3aTBapare nokrnonua

- CurypHOCHM orpaHnyaBad TemnepaType. AyToMaTCKu 3ayCTaBriba 3arpeBambe Kaja je nocyga npasHa unm ako

HMje Ha CBOM MECTY.

YUAWTREHWE N OOPXXABAHE

e PeoBHO YMCTUTE anapaT U yKnakajTe CBe OCTaTKe XpaHe ca HeroBux NoBpLUNHA.

¢ [pe unwherwa UCKIbYYNTE YHUBEP3ANHU anapart 3a npunpemMy xpaHe 1 U3ByLmMTe yTukad 13 anga.

e OcTaBuTe anapar ga ce NoTnyHo oxnagn. KOHTpornHy nnoyvy, cnorballkbe U YHyTpallke NOBpLUMHE anapara
O4YUCTUTE BMAXHOM KPNOM HaATOMIbEHOM Y AeTEPLIEHT 1 3aTuM nocylumTe. [Nocyay onepute TONnoM BOAOM U
cpeacTBOM 3a ymwhere, 1 3aTum nocywmnte. [penopy4YrbmBo je Aa Nocyady onepeTte ogmax HakoH npurnpeme
XpaHe.

e HemojTe KOpuUCTUTU KOPO3MBHE CyncTaHue unu abpasvse.

YYBAE

¢ [MpeknHNTE Hanajake anapaTa 1 ocTaBuTe ra ga ce oxnaau. CnpoBeauTe cBe NOCTYMNKe onucaHe y Oferbky
SANWUTREHE N OOPXABAHE".

e YHMBep3anHu anaparty 3a npunpemMy xpaHe ApXute ca nony3aTBOPEHNM MOKMOoMnLEM 1 Ha CyBOM 1 YUCTOM
MecTy.

PELWLABAIE NPOBJIEMA

e AKO Ce Ha ekpaHy nojaBu wndpa rpeLuke, NPEKMHUTE Hanajakbe YHMBEP3ANHOr anapaTa 3a NpunpeMy xpaHe u
cadekajTe Aa ce oxnagu. AKO yKasmBahe Ha rpeLUKY He HECTAHe HU Kafa ra NOHOBO YKIbY4WUTe, KOHTaKTUpajTe
cepBwuC.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevdttu tutvuge tédhelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

¢ Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele méargitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu

parameetritele.

Vale kasutamine v8ib p&hjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte todstuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvorgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi méarjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette vdi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe

vooluvdrgust ja pddrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fldsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vai teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega méngima.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

» Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juntmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.
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e Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks
elektripliitide) ja kardinate 1&hedale ning rippriiulite alla.

e Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

¢ Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

e Kasutage universaalset kiipsetit ainult toiduainete valmistamiseks. Arge kasutage seda kunagi riiete, paberi vi

teiste esemete kuivatamiseks.

Arge lulitage universaalset kupsetit sisse, kui selles on tiihi anum.

Arge kasutage universaalset kiipsetit ilma anumata.

Arge pange toiduaineid otse universaalse kiipseti pdhja peale, kasutage anumat.

Arge kasutage kunagi mdnda teist anumat peale kaasasoleva.

Arge kasutage metallesemeid, mis vdivad anumat kriipida.

Anuma pinna kattematerjal v8ib aja jooksul &ra kuluda, seega peaksite seda ettevaatlikult kasutama.

Jargige rangelt kiipsetusretsepte.

Kui universaalset kiipsetit ei suudeta puhtana hoida, v8ib selle tagajarjel pind kahjustuda, mis v&ib halvasti

seadme t6dle mdjuda ning ohustada kasutajat.

Pikendusjuhet kasutades jalgige, et juhtme maksimaalne lubatud vdimsus vastaks seadme vdimsusele.

e Tahelepanu! Seade muutub tdéétades kuumaks! Vajaduse korral kasutage puudutamiseks pajakindaid voi -lappe,
kui seadet on vaja t66 ajal puudutada.

o Kaitske oma négu ja kasi ventiili vahelt valjuva auru eest.

¢ Arge pange metallesemeid ega muid esemeid véljalaskeventiili ega teiste seadme detailide sisse.

¢ Arge katke universaalse kiipseti kaant ratikute voi teiste esemetega.

¢ Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vdahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, todvdimet ega funktsioneerimist.

SEADISTAMINE

o Kontrollige, et klipseti sisse pole jaanud pakkematerjale ega ebavajalikke esemeid.

¢ Kontrollige seadet ja veenduge, et kaas, korpus, eemaldatav anum ja muud tarvikud pole transportimisel
kahjustusi saanud.

¢ Vigade leidmisel arge lulitage seadet sisse ning po6rduge teenindusse vai tarnija poole.

¢ Asetage seade kuivale, tasasele ja kuumakindlale pinnale.

« Arge pange seadet kergesisittivate materjalide, plahvatusohtlike ainete ega isesittivate gaaside lahedusse.

e Arge pange seadet gaasipliidi, elektriahju ega teiste kuumusallikate lahedusse.

Arge pange seadet seinte v&i moobli vahetusse lahedusse.

Arge pange iihtegi eset universaalse kiipseti peale.

Arge pange universaalset kiipsetit kappi. Normaalse t66 tagamiseks jatke seadme imber ventilatsiooni jaoks

vaba ruumi: vahemalt 20 cm korpuse kohal, 10 cm tagapaneeli taga ning 5 cm korpuse kiljeseinte imber.

Enne esmakordset kasutamist puihkige eemaldatav anum, aurukonteiner, méotetops, lusikas, korpuse sise- ja

valispinnad puhta niiske lapiga puhtaks.

Teraviljasaaduste ja vee mddteméargid asuvad anuma siseseinal: teraviljasaaduste topside arv asub paremal,

vee mabht (liitrites) vasakul. (Markus: 1 tops mahutab 160 ml teraviljasaadusi). Maksimaalne lubatud

teraviljasaaduste kogus kipsetamiseks on 10 topsi 1,8 | veega.

KASUTAMINE

e Enne esmakordset kasutamist puhkige tle keedupott, kiitteelemendi pind ja universaalkeetja sisepind.

e Asetage keedupotti vesi ja toiduained. ARGE taitke potti iile 3/5 selle mahust. Kui kasutate kuumas vees
paisuvaid (riis, kuivad koogiviljad) vai vahutavaid toiduained, arge taitke potti tle poole selle mahust. Seejuures
ei tohiks toiduainete ja vee kogumaht lletada 1/5 poti kogumahust.

o Asetage pott universaalkeetja valiskorpuse sisse.
e Sulgege kaas, kuni kuulete kldpsatust.
¢ Uhendage universaalkeetja vooluvérku. Ekraanil on nait 88:88.
¢ Universaalkeetjal on Uksteist toiduvalmistamise programmi:
= Etteantud Klpsetusaja Kohandamine Taaskuumutamine
rogramm - . Ny ,
Kupsetusaeg Tabelis. peale kiipsetamist
MOJIOYHAA KALLA . . )
1 (PIIMA PUDER) 0:20 0:20-2:00 60
2 | TYWWEHWE (HAUTIS) 1:00 1:00-8:00 60
XOnOfEL| . 056
3 (TARRETIS) 0:50 0:05-6:00 60
KPYTbI ) . .
4 (KAERAHELBED) 0:35 0:05-6:00 60
5 CYI (SUPP) 0:50 0:50-4:00 60
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6 ('_'AAUPF?UE;AAF\)]'X? 0:20 0:20-0:30 60
7 | NACTA (PASTA) 0:45 0:10-1:30 60
8 I(BKb(I)T\lIIEDL]IIlSF'??ITOOTED) 0:45 0:10-1:30 60
9 | ONYb (LINNULIHA) 1:00 1:30-5:00 60
10 | XAPKA (PRAADIMINE) | 0:10 0:10-00:30 60
11 | NNOB (PILAFF) 0:40 0:40-3:00 60
TOMNEHVE
12 | (AEGLANE 0:50 0:05-6:00 60
KUPSETAJA)
13 | XNEB (LEIB) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PbIBA (KALA) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPULA (KANALIHA) | 0:45 0:10-1:30 60
16 | NEYO (LECHO) 0:20 0:20-1:30 60
17 | MACO (LIHA) 0:50 0:05-6:00 60
18 (anOMg-(I;?/IIEEII/Il\ll-; 1:00 1:00-3:00 60
19 | MOTYPT (JOGURT) 6:00 03:00-12:00 -
20 | KOMMOT (KOMPOTT) | 0:50 0:20-4:00 60

e AURUGA KEETMISE programmi puhul kasutage metallresti. Valage potti vesi, paigutage toiduained restile ja
asetage rest potti.

¢ Toiduvalmistamisprogramme ja reguleerimist on tksikasjalikult kirjeldatud retseptiraamatus.

KASUTAMINE

e Vajutage "MEHIO" (MENUU) nuppu vajalik arv kordi, et valida (ks jargmistest programmidest: "Ouub"
(Linnuliha), "»Kapka" (Praadimine), "lMnos" (Pilaff), "Tomnenune" (Aeglane Kipsetaja), "Xne6" (Leib), "Pri6a"
(Kala), "Kypuua" (Kanaliha), "lNeuo" (Lecho), "Msico" (Liha), "Morypt" (Jogurt), "IuHTeenH" (Hddgvein), and
"KomnoTt" (Kompott). Peale seda hakkab pélema vastavalt valitud programmile LED tuli. Ekraanil kuvatakse
etteantud kipsetusaega vastavalt valitud programmile.

o Peale selle vdite te valida lihe jargmistest: "MonoyHas kawa" (Piima Puder) "TyweHnue" (Hautis), "Xonogeu"
(Tarretis), "Kpynol" (Kaerahelbed), "Cyn" (Supp), "MNapoapka" (Aurutaja), "lMacta" (Pasta), ja "Bbineyka"
(Kondiitritooted) vajutades vastavat nuppu. Ekraanil kuvatakse etteantud kiipsetusaega vastavalt valitud
programmile.

¢ Valmistusaja reguleerimiseks vastavalt retseptiraamatule kasutage ,+" ja ,-*“ huppe. Valmistusaja
reguleerimisvahemikud iga programmi puhul on toodud tlalpool tabelis.

e Toiduvalmistamise algamiseks oodake méned sekundid. Programm kaivitub, kui vastava nupu margutuli hakkab
vilkuma.

e Peale programmi I6petamist lUlitub universaalkeetja automaatselt soojendusreziimile.

"OTCPOUYKA CTAPTA" (KAIVITAMISE VIIVITUS) FUNKTSIOON

e See funktsioon v8imaldab alustada toiduvalmistamist eelnevalt kindlaksmé&aratud ajal.

¢ Valige sobiv toiduvalmistamise programm.

e Selle funktsiooni seadistamiseks vajutage nuppu "OTCPOYKA CTAPTA" (KAIVITAMISE VIIVITUS) ja maarake
»+ ja ,-* nuppude abil soovitud aeg toiduvalmistamise alguseni. Ekraanil kuvatakse kellaaeg, millal programm
peaks I6ppema.

e Toiduvalmistamise algamiseks oodake méned sekundid.

"OTMEHA/MOOOIPEB" (LOOBU/EELSOOJENDUS) FUNKTSIOON

e Toiduvalmistamisprotsessi peatamiseks vajutage vajaduse korral nuppu "OTMEHA/IMOLOIPEB"
(LOOBU/EELSOOJENDUS) nuppu.

¢ Eelsoojendusfunktsioon toimib automaatreziimis ja kaivitub peale toiduvalmistusprotsessi [Bppemist.

e Seda funktsiooni saab kasutada toitude eelsoojendamiseks. Nimetatud funktsiooni kasutamiseks asetage
toiduaine, mida soovite soojendada, keetja kaussi ja vajutage "OTMEHA/TIO4OI PEB"
(LOOBU/EELSOOJENDUS) nuppu.

e Maksimaalne temperatuuri sailitamise aeg on 24 tundi. Seejuures ei tduse temperatuur universaalkeetjas tle 60
°C. Ekraanil kuvatakse ,- -“.

KASU

¢ Multifunktsionaalsed programmid nagu kipsetamine, aurutamine, keetmine.

e Terve protsessi automaatne kontroll.

e Viivitatud kiipsetamise algus.

e Korge kuumuse efektiivsus, mis sééstab 40% energiat ja 60% aega.

Taielikult suletud struktuur toitainete sailitamiseks ning toidu maitse ja selle pehmuse sailitamiseks.

¢ Lihtne-puhastada keedundu kahekordse mitte-kleepuva kattega.

e Tookindlad ohutusseadmed:

- Ava-ja-sulge kaane ohutusseade.
- Temperatuuri piiraja. Kui pott on tiihi véi ei ole digel kohal, siis see I6petab automaatselt kuumutamise.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Puhastage seadet regulaarselt ja eemaldage selle pinnalt k&ik toidujaagid.

¢ Lulitage universaalne kipseti enne puhastamist vélja ja vooluvdrgust lahti.

¢ Laske seadmel taielikult maha jahtuda. Puhastage juhtpaneel, kiipseti sise- ja valispinnad puhastusvahendisse
kastetud niiske lapiga ja seejarel kuivatage. Anumat peske soojas vees ja puhastusvahendis ning seejarel
kuivatage ratiga. Anum on soovitatav pesta kohe péarast kiipsetamist.

e Arge kasutage korrodeerivaid v&i abrasiivseid aineid.

HOIDMINE

¢ Jalgige, et seade on vooluv@rgust lahti thendatud ja maha jahtunud. Tehke k&ik toimingud, mis on kirjeldatud
IBigus "PUHASTAMINE JA HOOLDUS".

e Hoidke universaalset kiipsetit osaliselt suletud kaanega kuivas ja puhtas kohas.

VEAOTSING

¢ Kui ekraanil kuvatakse rikkekood, siis palun lilitage universaalne pliit valja vooluvdrgust ning oodake, kuni see
maha jahtub. Juhul kui uuesti sisselilitades ei ole rikke indikaator kadunud, siis palun vdtke hendust
teeninduskeskusega.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

¢ Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radtt tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rapnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|iSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu adenTt vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drosibu pie kvalificétiem

specialistiem.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrol€ vai neinstrué
ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

¢ Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz vada aiz vada.

¢ lericei stabili jaatrodas uz sausas lldzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka art siltuma avotu
(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

¢ Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

citus priekSmetus.

o Nedarbiniet multivares ierici ar tukSu trauku.

Neizmantojiet ierici bez trauka.

Nelieciet produktus tieSi uz multivares ierices pamatnes, izmantojiet trauku.

Neaizvietojiet trauku ar citu konteineri.

Neizmantojiet metala priekSmetus, kas var ieskrapét trauku.

Trauka parklajums var pakapeniski nodilt, tapéc ar to ir jaapietas saudzigi.

Izmantojiet pagatavoSanas receptes.

o Multivares ierices nepienaciga uzturéSana tiriba var izraisit virsmas nodilumu, kas var nelabvéligi ietekmét
ierices darbibu un radit potencialus draudus lietotajam.

¢ Izmantojot pagarinataju parliecinieties, ka kabela maksimali pielaujama jauda atbilst ierices jaudai.

Uzmanibu! Darbibas laika ierice sasilst! Gadijuma, ja multivares ierices darbibas laika ir nepiecieSams kontakts

ar to, lietojiet virtuves cimdus.

Sargajiet seju un rokas no tvaika, kas izplust no varsta.

Neievietojiet metala vai citus priekSmetus izplides varsta vai jebkuras citas izstradajuma dalas.

Neapklajiet multivares ierices vaku ar dvieliem vai citiem priekSmetiem.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildisanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperattra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne

mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

UZSTADISANA

Parliecinieties, ka multivares ierices iekSpusé nav iepakojuma materialu un nepiederosu priekSmetu.

Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojats vaks, korpuss, papildu piederumi, nonemamais trauks.

Gadijuma3, ja tiek atklati jebkadi defekti, nedarbiniet ierici, griezieties pie pardevéja vai servisa centra.

Novietojiet ierici uz sausas, lidzenas un karstumizturigas virsmas.
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Nenovietojiet ierici degosSu materialu, spragstvielu un pasuzliesmojosu gaézu tuvuma.

Nenovietojiet ierici blakus gazes vai elektriskai plitij, ka ar1 citiem siltuma avotiem.

Nenovietojiet ierici tieSa sienas vai mébelu tuvuma.

Uz multivares ierices neko nelieciet.

Multivares ierici nedrikst ievietot skapi. lerices normalai darbibai janodroSina briva telpa ventilacijai: ne mazak

ka 20 cm no augSas, 10 cm no mugurpuses un ne mazak ka 5 cm no saniem.

¢ Pirms pirmas lietoSanas noslaukiet nonemamo trauku, tvaikvares konteineru, mértrauku, karoti, multivares
ierices iekSpusi un arpusi ar tiru mitru audumu.

e Trauka iekSpusé atrodas mérskala ar proporcijam putraimiem un Gdenim: labaja pusé — putraimu tasiSu
daudzums (1 tasite -160 ml); kreisaja pusé — tdens litru daudzums. Maksimalais putraimu tasidu skaits
pagatavoSanai - 10 tasites un 1,8 | Skidruma.

DARBIBA

¢ Vispirms noslaukiet trauku, silditaja virsmu un multivares ierices iek$€jo virsmu.

e Trauka ielejiet Gdeni un ielieciet produktus. Nepiepildiet multivares ierici vairak par 3/5 no tas apjoma. Gatavojot
produktus, kuri karsta GdenT piebriest (r1si, Zavéti darzeni) vai puto, nepiepildiet ierices trauku vairak ka uz pusi
apjoma. Vienlaikus kopéjais produktu un tGdens apjoms nedrikst blt mazaks par 1/5 no trauka pilna apjoma.

¢ levietojiet trauku multivares iericé.
o Aizveriet vaku Iidz klikSkim.
¢ Pievienojiet multivares ierici elektrotiklam. Displeja paradisies 88:88.
o Multivares iericei ir 20 gatavoSanas programmas:
leprieks Temperatiras
iestatitais Gatavosanas laika regulésana per —
Programma < = uzturésSana péc
gatavoSanas tabula. -
laiks pagatavoSanas
MOJIOYHAA KALLA i i .
1 (PIENA PUTRA) 0:20 0:20-2:00 60
TYWEHNE ) . .
2 (SAUTESANA) 1:00 1:00-8:00 60
3 XOJIOOEL, (GALERTS) | 0:50 0:05-6:00 60
4 KPYTbl (PUTRAIMI) 0:35 0:05-6:00 60
5 CYI1 (ZUPA) 0:50 0:50-4:00 60
NMAPOBAPKA ) 20.0-
6 (TVAICESANA) 0:20 0:20-0:30 60
7 MACTA (PASTA) 0:45 0:10-1:30 60
BbIMNEYKA (MIKLAS i i i
8 IZSTRADAJUMI) 0:45 0:10-1:30 60
9 Anyb (MEDIJUMI) 1:00 1:30-5:00 60
10 | XXAPKA (CEPSANA) 0:10 0:10-00:30 60
11 | MJIOB (PLOVS) 0:40 0:40-3:00 60
TOMJIEHVE ) . .
12 (SUTINASANA) 0:50 0:05-6:00 60
13 | XJIEB (MAIZE) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PbIBA (ZIVS) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPULUA (VISTA) 0:45 0:10-1:30 60
16 | JIEYO (LECO) 0:20 0:20-1:30 60
17 | MACO (GALA) 0:50 0:05-6:00 60
FMAHTBENH ) . .
18 (KARSTVINS) 1:00 1:00-3:00 60
19 | NOTYPT (JOGURTS) 6:00 03:00-12:00 -
20 | KOMMOT (KOMPOTS) | 0:50 0:20-4:00 60

e Darbojoties TVAICESANAS programmai, jaizmanto tvaicé$anas rezgis. Trauka ielejiet Gdeni, uz rezga
novietojiet produktus, uzstadiet rezgi uz trauka.

e Sikaks programmu un to iestatijumu apraksts atrodams recep3Su gramata.

DARBIBA

e Piespiediet pogu "MEHIO" ("IZVELNE") tik reizes, cik nepiecie$ams, lai izvélétos vienu no programmam: "Quyb"
("Medijumi"), "XKapka" ("Cepsana"), "Mnos" ("Plovs"), "Tomnexne" ("Sutinasana"), "Xne6" ("Maize"), "Pri6a"
("Zivs"), "Kypnua" ("Vista"), "Neyvo" ("Le€o"), "Maco" ("Gala"), "MorypTt" ("Jogurts"), "MuHTBenH" ("Karstvins"),
"Komnot" ("Kompots"). Vienlaikus iepretl izvélétajai programmai iedegsies gaismas indikators. Displeja bis
redzams iepriek$ iestatitais izvélétds programmas gatavo3anas laiks.

e Tapat var izvéléties vienu no programmam "MonouHas kawa" ("Piena putra"), "TyweHue" ("Sautédana"),
"Xonogey" ("Galerts"), "Kpynsl" ("Putraimi"), "Cyn" ("Zupa"), "lNaposapka" ("TvaicéSana"), "lNacta" ("Pasta"),
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"Boineyka" ("Miklas izstradajumi"), piespiezot attiecigo pogu. Displeja bls redzams iepriek$ iestatitais izvélétas
programmas gatavosanas laiks.

e Ar pogu "+", "-" palidzibu var mainit pagatavo$anas laiku saskana ar recepti. Katras programmas gatavosanas
laika ievadidanas intervali atrodami tabula.

e Pirms gatavo$anas sakuma uzgaidiet daZas sekundes. Programma saks darboties, kad §1s programmas
indikators saks mirgot.

¢ Beidzoties gatavoSanas procesam, multivares ierice automatiski parslégsies uzsildiSanas reZima.

STARTA ATLIKSANAS FUNKCIJA

« ST funkcija lauj atlikt gatavo$anas sakuma laiku.

e |zvélieties vajadzigo gatavoSanas programmu.

e Funkcijas uzstadianai piespiediet pogu "STARTA ATLIKSANA" un ar pogam "+","-" uzstadiet starta atlik$anas
laiku. Displeja paradisies laiks, kuram beidzoties programma izslégsies.

¢ Pirms darbibas sakuma uzgaidiet dazas sekundes.

ATCELSANAS/UZSILDISANAS FUNKCIJA

« Nepiecie$amibas gadijuma, piespiezot pogu "ATCELSANA/UZSILDISANA" var apturét gatavo$anas procesu.

¢ UzsildiSanas funkcija darbojas automatiski un ieslédzas beidzoties pagatavo$anas procesam.

« So funkciju var izmantot &diena uzsildi$anai. Sim nolikam ievietojiet sildamo &dienu multivares trauka un
piespiediet pogu "ATCELSANA/UZSILDISANA".

e Maksimalais uzsildiSanas laiks ir 24 stundas, $aja laika temperatira ierices iekSpusé sasniedz 60 °C.
Uzsildisanas laika displejs rada "- -".

NAUDA

o Daudzfunkcionalas programmas, tadas ka variSana, tvaicéSana, sautéSana, cepSana.

o Automatiska visa procesa vadiba.

¢ GatavoSanas laika sdkuma atlikSana.

¢ Augsts siltuma lietderibas koeficients ar 40% energijas un 60% laika ietaupTjumu.

¢ PilnTgi hermétiska konstrukcija, kas |auj saglabat baribas vielas un garSu, ka art padarit €dienu mikstu.

¢ Viegli tirams multivares ierices trauks ar divkarSu pretpiedeguma parklajumu.

e Dro3as aizsargierices:

- Vaka atvér3anas un aizvérSanas aizsargierice.
- Temperatiras ierobeZoSanas aizsargierice. Ta palidz automatiski apturét sildiSanu gadijuma, ja multivares
_lerice darbojas ar tuksu trauku vai bez trauka.

TIRISANA UN APKOPE

e lerice ir regulari jatira un tas virsmas ir jaatbrivo no édiena atliekam.

¢ Pirms tiriSanas izslédziet multivares ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

o Laujiet iericei pilniba atdzist. Noslaukiet vadibas paneli, aréjas un iek$éjas virsmas, nonemamo trauku ar mitru
audumu un mazgasanas Iidzekli, péc tam nosausiniet. Izmazgajiet trauku siltd GdenT ar mazgasanas lidzekli un
noslaukiet sausu. VElams mazgat trauku uzreiz péc édiena pagatavo$anas.

» Neizmantojiet agresivas vielas vai abrazivos materialus.

GLABASANA

« Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un ir pilniba atdzisusi. Izpildiet visas sadalas "TIRISANA UN
APKOPE" prasibas.

o Glabajiet multivares ierici ar mazliet atvértu vaku sausa tira vieta.

BOJAJUMU NOVERSANA

¢ Ja displeja paradas kludas informacija, atvienojiet ierici no tikla un laujiet tai atdzist. Ja péc atkartotas
ieslégSanas indikators nepazid, griezieties servisa centra.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams i8vengti prie$ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i5 elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc&ius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
ji i8 elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Traukdami kistukg i elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirsiy bei Salia Silumos
Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.
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Gary puodg naudokite tik gaminti maista. Jokiu badu nedziovinkite jame drabuZiy, popieriaus ar kity daikty.

Nejjunkite gary puodo, kai tuscias jo dubuo.

Nenaudokite gary puodo be dubens.

Nedékite produkty tiesiogiai ant gary puodo dugno, naudokités dubeniu.

Nekeiskite dubens kitu indu.

Nenaudokite metaliniy daikty, kurie galéty paZeisti duben;.

Specialigja danga padengtas dubens pavirSius palaipsniui gali nusitrinti. Todél bdtina atsargiai juo naudotis.

¢ Vadovaukités maisto paruoSimo receptais.

¢ Jei nesiripinama, kad gary puodas baty Svarus, gali nusidéveti jo pavirSius. Tai gali turéti neigiamos jtakos
prietaiso eksploatavimui ir kilti pavojingos situacijos.

¢ Naudojant ilgintuva, jsitikinkite, kad maksimali leidZiama kabelio galia atitikty prietaiso galig.

e Démesio! Naudojant prietaisag, jis jkaista! Jei naudojantis gary puodu batina prie jo liestis, mavékite virtuvines
pirStines ar naudokite kitas apsaugos priemones.

e Saugokite veidg ir rankas nuo i$ sklendés iSeinanciyjy garu.

¢ | iSleidimo sklende ar kitas gaminio detales nedékite metaliniy ar kity daikty.

¢ Gary puodo dangcio neuzdenkite ranksluosciu ar kitais daiktais.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperattroje, pries$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

MONTAVIMAS

o Jsitikinkite, kad gary puodo viduje nebdty jpakavimo medziagy ir pasaliniy daikty.

o Patikrinkite, kad pervezimo metu nebity pazeistas dangtelis, korpusas, priedai, iSimamas dubuo.

Aptike bet kokiy defekty, nejunkite prietaiso, kreipkités j pardavéjg arba buitinés technikos priezidros centra.

Prietaisg padékite ant sauso, lygaus ir kars¢€iui atsparaus pavirsSiaus.

Nedékite prietaiso Salia degiy, sprogiy medziagy ir savaime uzsideganciy dujy.

Nedékite prietaiso Salia dujy ar elektriniy virykliy, taip pat kity Silumos Saltiniy.

Nedékite prietaiso Salia sienos ar baldy.

Nieko nedékite j gary puoda.

Nereikéty déti gary puodo j spintele. Naudojantis prietaisu, batina uztikrinti laisvg oro prieigg - ventiliacijg: ne

maziau 20 cm. i§ vir8aus, 10 cm. nuo galinés dalies ir ne maziau 5 cm. i$ Sono.

¢ Naudojantis prietaisu pirmajj karta, drégnu ir Svariu audiniu iSvalykite iSimama dubenj, gary indg, matavimo inda,
Sauksta, vidine ir iSorine gary puodo dalis.

¢ Ant vidinés dubens sienelés pavaizduota saglyginé kruopy ir vandens proporcijy skalé: deSinéje - kruopy puodeliy
skaicius (1 puodelis - 160 ml.); kairéje - vandens litry skaic¢ius. Maksimalus kruopy kiekis - 10 puodeliai ir 1,8 ltr.
skyscio.

NAUDOJIMAS

¢ Visy pirma, iSvalykite indg, kaitintuvo pavirSiy ir gary puodo vidinj pavirsiy.

¢ | inda jpilkite vandens ir pamerkite j jj maisto produktus. ] gary puoda nepilkite daugiau kaip 3/5 vandens.
Verdant maisto produktus, kurie karStame vandenyje gali iSbrinkti (ryziai, sausos darzoveés) ar iSskirti putas, tokiu
atveju puoda uzpildykite tik puse jo tario. Tuo pat metu bendrasis maisto produkty ir vandens lygis turi bati ne
didesnis nei 1/5 viso indo tario.

¢ | gary puodg jdékite indag.

o UZdékite dangtj iki atzymos, kol jis uZsifiksuos.

¢ Gary puoda jjunkite j maitinimo tinklg. Monitoriuje matysite skaicius 88:88.

e Gary puodas turi 20 maisto ruoSos programuy:

“ . L Temperatiros
Nustatytas RuoSos laiko reguliavimas h .
Programa - ) . = palaikymas baigus
ruoSos laikas pateiktas lenteléje. -
ruosa
1 MOJ'IOL-IHVAFI KALLA 0:20 0:20-2:00 60
(many ko$é)
2 TYWEHWUE (troSkinimas) |1:00 1:00-8:00 60
3 | XOJIOAEL, (Saltiena) 0:50 0:05-6:00 60
4 KPYTbl (kruopos) 0:35 0:05-6:00 60
5 CVYTI (sriuba) 0:50 0:50-4:00 60
6 |'TAPOBAPKA 0:20 0:20-0:30 60
(garinimas)
7 MACTA (pasta) 0:45 0:10-1:30 60
8 BbIMNEYKA (kepiniai) 0:45 0:10-1:30 60
9 OWYb (2vériena) 1:00 1:30-5:00 60
10 | XAPKA (kepimas) 0:10 0:10-00:30 60
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11 |MJIOB (plovas) 0:40 0:40-3:00 60
12 Zgglﬂrﬁgnlff) 0:50 0:05-6:00 60
13 | XJEB (duona) 0:40 0:10-4:30 60
14 |PbIBA (zuvis) 0:20 0:20-1:30 60
15 |KYPWUUA (vistiena) 0:45 0:10-1:30 60
16 |JIEYO (leCo) 0:20 0:20-1:30 60
17 |MACO (mésa) 0:50 0:05-6:00 60
18 w:;';'; BEMH (karStas 1,09 1:00-3:00 60
19 |UVOIYPT (jogurtas) 6:00 03:00-12:00 -

20 |KOMIIOT (kompotas) 0:50 0:20-4:00 60

¢ Kai jjungta ,[TAPOBAPKA* (apdorojimas garais) maisto ruoSos programa, batina naudoti groteles. | indg jpilkite
vandens, ant groteliy uzdékite maisto produktus, jas uzdékite ant indo.

¢ Pilnas programy aprasas ir jy nustatymai nurodyti recepty knygoje.

NAUDOJIMAS

¢ Reikiama kiekj karty paspauskite mygtukg ,MEHIO* (meniu), kad iSsirinktuméte vieng i§ programy ,An4b”
(2vériena), ,Xapka“ (kepimas), ,[1nos“ (plovas), ,Tomnenne* (trodkinimas), ,Xne6“ (duona), ,Peiba“ (Zuvis),
,Kypuua“ (vista), ,Jleuo® (le¢o), ,Maco” (mésa), ,MorypT* (jogurtas), ,F nuHTteenH” (kartas vynas), ,Komnot*
(kompotas). Tuo paciu metu jsiziebs iSrinktosios programos Sviesos indikatorius. Monitoriuje pamatysite
pasirinktos ruoSos programos nustatytg laika.

e Paspaude atitinkamg mygtukg, galésite pasirinkti vieng i$ programy ,Monou4Has kawa“ (many kosé), , TyweHne”
(troSkiniams), ,Xonogeu*® (Saltiena), ,Kpynbl“ (kruopos), ,Cyn® (srriuba), ,[lMaposapka“ (gariniams), ,[lacta“
(pasta), ,Beineuka“ (kepiniai). Monitoriuje pamatysite pasirinktos ruo$os programos nustatytg laika.

¢ Mygtukais ,+, ,-“ pagal receptg galite keisti ruoSos laikg. Lenteléje nurodyti kiekvienos programos ruoSos laiko
nuostaty intervalai.

o Palaukite keletg sekundziy prie$ ruoSos pradzig. Programa pradés darbg, kai pradés mirkséti pasirinkto mygtuko
indikatorius.

» Baigus ruosg, automatiskai bus jjungtas gary puodo Sildymo rezimas.

FUNKCIJA ,OTCPOYKA CTAPTA* (PRADZIOS ATIDEJIMAS)

¢ Minéta funkcija leidzia atidéti ruoSos pradzios laika.

¢ Pasirinkite reikiamg ruosSos programa.

¢ Norédami nustatyti Sig funkcija, paspauskite ,OTCPOYKA CTAPTA" (pradzios atidéjimas) mygtukg ir «+», «-»
mygtukais nustatyti pradzios atidéjimo laikg. Monitoriuje bus matomas laikas, per kurj programa baigs nustatytg
darba.

o Palaukite keletg sekundziy, kol jsijungs ruo$os programa.

FUNKCIJA ,OTMEHA / MOOOIPEB* (atSaukimas / pasildymas)

¢ Jei reikia, paspaudus ,OTMEHA / NMOOOIPEB* (atSaukimas / pasildymas) mygtuka, galite sustabdyti maisto
ruosa.

¢ Pasildymo funkcija veika automatiskai ir jsijungia baigus maisto ruosa.

« Sia funkcija galima $ildyti paruostus patiekalus. Padékite patiekalg, kurj reikia pasildyti, j gary puodo indg ir
paspauskite ,OTMEHA / NOOOIPEB* (atSaukimas / paSildymas) mygtuka.

o Maksimalus pasildymo laikas - 24 val. Tuo metu vidiné gary puodo temperatira sieks iki 60 °C. Sildant
monitoriuje matysite §j simbolj «- -».

PRIEKSROCIBAS

¢ Daugiafunkcinés programos, tokios kaip virimas, virimas garais, troSkinimas, kepimas.

e Automatinis viso proceso valdymas.

¢ Maisto ruo$os laiko atidéjimas.

¢ Aukstas Silumos naudingumo koeficientas, taupantis 40% energijos ir 60% laiko sgnaudas.

¢ VisiSkai hermetiSka konstrukcija, iSsauganti maistines medziagas ir skonj, taip pat suteikia maistui minkStumo.

¢ Lengvai valomas daugiafunkcinio puodo dubuo su dvigubu neprideganciu sluoksniu.

o Patikimo apsauginés savybés:

Apsauginis jtaisas atidarant ir uzdarant dangtj.
Apsauginis temperatdros ribotuvas. Jis automatiskai nutraukia Sildyma, jei daugiafunkcinis puodas naudojamas
tusCiu dubeniu arba be jo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prietaisg reikia reguliariai valyti ir nuo jo pavirSiaus pasalinti bet kokius maisto liku€ius.

o Prie$ valant, iSjunkite gary puodg ir iStraukite maitinimo laidg i$ elektros tinklo.

o Leiskite prietaisui atvésti. Drégnu audiniu, suvilgytu valymo priemonémis, nuvalykite valdymo pulta, iSorinj ir
vidinj pavirsiy. Véliau sausai nuvalykite. ISplaukite duben;j Siltu vandeniu ir plovimo priemonémis ir sausai
nuvalykite. Pageidaujama dubenj iSplauti tuojau pat, paruosus valg;.

o Nenaudokite agresyviyjy ar abrazyviniy medZiagy.
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SAUGOJIMAS
» |sitikinkite, kad prietaisas buty iSjungtas i§ maitinimo tinklo ir blty visai atvéses. Atlikite visus ,VALYMAS IR
PRIEZIURA® skyriaus reikalavimus.
 Gary puodg atvertu dangciu saugokite sausoje vietoje.
TRIKCIY SALINIMAS
e Kai monitoriuje pateikiama informacija apie klaidg, iSjunkite prietaisg i§ maitinimo tinklo ir leiskite jam atvésti. Jei
dar kartg jjungus prietaisg klaida neiSnyksta, kreipkités j techninés prieZiGros centra.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készlilék hasznalata elétt, a készlilék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

¢ Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a készillék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyiizemi célra.

Hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a késziiléket.

Viz ne keriljon az aramforrast biztosité elemre!

Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal

aramtalanitsa a késziléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a késziilék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szereld segitségével.

¢ Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,

elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkul, vagy ha nem kaptak a

készllék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytdl.

A készulékkel valo jatszas elkerilése érdekében tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro feliilettel.

A késziilék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakozédugo6t, ne hlizza a vezetéket.

A készuléket szaraz, sima feluletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a készuléket forro fellletre, valamint

héforras (villamos tlizhely) fliggény kdzelében és fliggd polcok alatt.

Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt teafézét.

¢ Felnéttek ellendérzése nélkill ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6zét.

Csak élelmiszer elkészitésére hasznalja a multifunkcios f6z6késziléket. Soha ne szaritson benne ruhat,

papirterméket vagy egyéb targyat.

Ne hasznélja a multifunkcios f6z6készuléket Ures f6z6edénnyel.

Ne hasznalja a multifunkcids f6z6késziléket f6z6edény nélkil.

Ne rakja ki a termékeket kdzvetlenll a multifunkcios f6z6készulék aljara, hasznaljon f6z6edényt.

Ne helyettesitse a f6z6edényt mas edénnyel.

Ne hasznaljon fém targyakat, amelyek megkarcolhatjak a f6z6edényt.

A f6z8edény fellletének a bevonata fokozatosan lekophat, ezért hasznalja az edényt évatosan.

Kdvesse a f6zési receptek elbirasait.

Ha a multifunkcios f6z6készulék nem lesz tisztan tartva, ez felszini kopashoz vezethet, ami hatranyosan

befolyasolhatja a miszer miikddését, és veszélyes lehet a felhasznéld szamara.

¢ Hosszabbité hasznalatakor, gy6z6djon meg réla, hogy a kabel megengedett maximalis teljesitménye
megegyezik a készllék teljesitéképességével.

e Figyelem! Uzemeltetés kézben a késziilék felmelegszik! A multifunkcids f6zékésziilékkel valo sziikségszeri

érintkezés esetén miikddés kdzben hasznaljon edényfogo kesztylt vagy lekapcsolhaté fogantyut.

Védje arcat és kezeit a szelepen kiaradd géztél.

Ne helyezzen fém vagy egyeéb targyakat a kivezetd szelepbe, vagy a készulék barmely egyéb részébe.

Ne takarja le a multifunkcios f6z6keészilék fedelét torl6kendbvel vagy egyéb targgyal.

Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran bellil tartsa

szobahémérsékleten.

o A gyartdnak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készllek biztonsagat, miikodbkepesseégét, funkcionalitasat.

ELOKESZULETEK

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a f6z6edény nem tartalmaz csomagoléanyagot vagy idegen targyat.

Ellenérizze, hogy nem sérlilt-e meg szallitas soran a fedél, készlléktest, tartozékok, kivehets f6z6edény.

Ha barmilyen hibat észlel, ne kapcsolja be a késziléket, forduljon az eladéhoz vagy szervizkdzpontba.

Helyezze a készlléket szaraz, egyenletes és hdallo fellletre.

Ne helyezze a késziiléket gyulékony anyagok, robbanéanyagok, és éngyullad6 gazforras kdzelébe.

Ne helyezze a késziléket gaz- vagy elektromos tlizhely, és egyéb héforras kozelébe.

Ne helyezze a terméket fal vagy butor kdzelébe.

Ne rakjon semmit a multifunkcids f6z6késziilék tetejére.
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o A multifunkcids f6z6késziléket ne helyezze szekrénybe. A készulék normal mikodéséhez elegendd helyet
szukséges biztositani szell6zés céljabdl: legalabb 20 cm fentrél, 10 cm a hatso fal feldl, és legalabb 5 cm az
oldalsé falaktol.

¢ Els6 hasznalat elétt tisztitsa meg a kivehetd f6z6edényt, g6zf6z6-tartalyt, mérépoharat, kanalat, a multifunkciés
féz6készulék belsd és kulso részeit tiszta nedves torlékendbvel.

o A f6z6edény belsé falan meg van jelenitve egy feltételes aranyskala a viz és gabonafélék szamara: jobbra:
csészék szama gabonafélék mérésére (1 csésze: 160 ml); balra: vizmennyiség literben. A felhasznalhato
maximalis gabonamennyiség: 10 csésze és 1,8 | folyadék.

MUKODES

e Els6ésorban térdlje meg a f6z6edényt, a melegitéelem felliletét és a multifunkcids f6zékésziilék belsé feliletét.

o Ontson vizet és helyezze a termékeket a f6z8edénybe. Ne tdltse meg a multifunkcios fézékésziilék fézéedényét
a teljes Grtartalom tébb mint 3/5 részére. Amennyiben olyan termékeket hasznal, amelyek forré vizben dagadnak
(rizs, szaritott z0ldség) vagy habot képeznek, maximum félig téltse meg a f6z6edényt. Emellett, a termékek és a
viz 6sszértéke ne legyen kevesebb a f6z8edény teljes Urtartalma 1/5 részénél.

e Helyezze a f6z6edényt a multifunkcids f6z6késziilék belsejébe.

e Zarja le a fedelét kattanasig.

e Csatlakoztassa a multifunkcios fé6z6késziléket az elektromos haldzathoz. A kijelzén 88:88 lathato.

o A multifunkcios f6z6készulék 20 programmal rendelkezik:

Azelozbleg |\ 574 idé szabalyozasa a A hémérséklet
Program beallitott f6zési <blazath f 152 F626
idé tablazatban. er]ntartasa 0zés
utan

MONOYHAA KALLA ) . .

1 (TEJES KASA) 0:20 0:20-2:00 60
TYLWEHNE . . .

2 (PORKOLES) 1:00 1:00-8:00 60
XOJIOOEL, ) \OE.A-

3 (KOCSONYA) 0:50 0:05-6:00 60

4 KPYT1bl (DARA) 0:35 0:05-6:00 60

5 | CYN (LEVES) 0:50 0:50-4:00 60
MAPOBAPKA ) 200

6 (GéZFOZO) 0:20 0:20-0:30 60

7 MACTA (PASZTA) 0:45 0:10-1:30 60
BbINEYKA ) . .

8 (SUTEMENY) 0:45 0:10-1:30 60

9 | ANYb (VADAS) 1:00 1:30-5:00 60

10 | XKAPKA (SUTES) 0:10 0:10-00:30 60

11 | MNOB (PILAF) 0:40 0:40-3:00 60
TOMIEHWME (LASSU ) . .

12 TUZON FOZES) 0:50 0:05-6:00 60

13 | XJIEB (KENYER) 0:40 0:10-4:30 60

14 | PbIBA (HAL) 0:20 0:20-1:30 60

15 | KYPULUA (CSIRKE) 0:45 0:10-1:30 60

16 | JIEYO (LECSO) 0:20 0:20-1:30 60

17 | MACO (HUS) 0:50 0:05-6:00 60
FMAHTBENH ) . .

18 (FORRALT BOR) 1:00 1:00-3:00 60

19 | NOIrYPT (JOGHURT) 6:00 03:00-12:00 -

20 | KOMMNOT (KOMPOT) | 0:50 0:20-4:00 60

e A GOZFOZ) program miikddésekor gézfézéracsot szilkkséges hasznalni. A f6z6edénybe 6ntsdn vizet, a racsra
rakja ra a termékeket, helyezze a racsot a féz6edényre.

» Részletesebb informacio a programokrol és azok beallitasardl a receptek konyvében talalhato.

MUKODES

e Nyomja meg a MENU gombot megfeleld mennyiségszer, és valasszon a «[uub (Vad)», «XKapka (Sttés)»,
«lnos (Pilaf)», «Tomnenne (Lassu tlizon f6zés)», «Xneb (Kenyér)», «Puiba (Hal)», «Kypuua (Csirke)», «Jledo
(Lecso)», «Mgaco (Hus)», «orypT (Joghurt)», «nuHTBenH (Forralt bor)», «Komnot (Kompét)» programok egyike
kézil. Ebben az esetben, a kivalasztott programmal szemben kigyul az égé. A kijelz6n megjelenik a kivalasztott
programnak megfeleld el6z6leg beallitott f6zési id6.

¢ A megfeleld gomb segitségével valaszthat a «MonoyHas kawa (Tejes kasa)», «TyweHune (Porkdlés)»,
«Xonopgey (Kocsonya)», «Kpynel (Darak)», «Cyn (Leves)», «[NapoBapka (G6zf6z8)», «[NacTta (Paszta)»,
«Bbineyka (Sutemény)» programok egyikébdl. A kijelz6n megjelenik a kivalasztott programnak megfelelé
el6z6éleg bedllitott f6zési idb.
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o A"+" "-" gombok segitségével megvaltoztathassa a f6zési id6t a recept szerint. A fézési idd beallitasok id6koze
mindegyik program szamara a tablazat tartalmazza.

o Miel6tt elkezdené a f6zést varjon néhany masodpercet. A program dolgozni kezd, ha az adott gomb égdje
elkezd pislogni.

o Az elkészités végén a multifunkcios f6z6készilék automatikusan atvalt melegités tzemmdadra.

ELHALASZTOTT START FUNKCIO

¢ Jelen funkcid lehetévé teszi az elkészités kezdetét elhalasztani.

¢ Valassza ki a kivant fé6zési programot.

¢ A funkcié beallitAsdhoz nyomja meg az ELHALASZTOTT START gombot és a "+", "-" gombokkal allitsa be az
elhalasztas idejét. A kijelz6n megjelenik az id6, amennyin belll a program befejezi mikodését.

e A mikodés elkezdéséhez varjon néhany méasodpercet.

TORLES/MELEGITES FUNKCIO

e Szilkség esetén, megnyomva a TORLES/MELEGITES gombot, ledllithassa a f6zési folyamatot.

¢ A melegités funkcié automatikusan mikodik, és csak a f6zés befejeztével kapcsol be.

e Az adott funkciét az étel melegitésére lehet hasznalni. Ennek érdekében rakja a melegitendd ételt a
multifunkcids f6zékésziilék f6z6edényébe, és nyomja meg a TORLES/MELEGITES gombot.

¢ A melegités maximalis ideje 24 6ra, ekdzben a multifunkcios f6z6készilék belsejében a hédmérséklet el fogja
érni a 60 °C erteket. Melegités kdzben a kijelzén a "--" jel lathato.

ELONYOK

¢ Multifunkcionalis programok: f6zés, g6zf6zés, porkolés, sutés.

e Az egész folyamat automatikus vezérléssel valosul meg.

o A f6zés kezdetének elhalasztasa.

Magas termikus hatasfok 40%-os energia, és 60%-o0s id6 megtakaritassal.

Hermetikusan zart szerkezet a tapanyagok és izek megérzése, valamint az étel puhulasa érdekében.

Koénnyen tisztithatd, dupla tapadasmentes bevonattal ellatott f6z6edény.

Megbizhat6 védelmi eszkdzok:

- Biztonsagi eszkdz a fedél nyitasahoz és zarasahoz.

- Biztonsagi h6mérsékletkorlatozé. Segit automatikusan leéllitani a melegitést abban az esetben, ha a

multifunkcios f6zOkeszllek Ures féz6edénnyel, vagy edény nélkil mikodik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o A készlléket rendszeresen tisztitani sziikséges, és eltavolitani fellletérél az 6sszes ételmaradékot.

o Tisztitas el6tt kapcsolja ki a multifunkcids f6z6késziiléket és aramtalanitsa azt.

e Hagyja a késziiléket teljesen kih(ilni. Tordlje le a vezérlépadot, a belsé és kiilsé fellileteket nedves mosészeres
torlbkenddével, majd torolje szarazra. Mossa ki a f6z6edényt meleg mososzeres vizzel, majd tordlje szarazra.
F&zés utan célszerli azonnal megmosni a f6z6edényt.

» Ne hasznaljon agressziv anyagokat vagy suroloszereket.

TAROLAS

o Ellendrizze, hogy a késziilék aramtalanitva van és teljesen kihilt. Kévesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS
rész dsszes lépését.

o A multifunkcids f6z6készuléket tartsa nyitott fedéllel szaraz, tiszta helyen.

HIBAELHARITAS

¢ Ha a kijelz6n hibajelzés jelenik meg, dramtalanitsa a készulléket, és hagyja kihilni. Ha a kévetkez6
bekapcsolasnal a hibajelzé fény tovabbra is jelez, forduljon szervizbe.

XXABObIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaga TaHGacbIHbIH ©HiMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLUiH XXoHe Bi3ain
KOMMNaHusFa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywWiH Cidre anfbic anTambl3. Icke narganaHy HyckaynbifbiHAa CypeTTenreH
TeXHVKanbIK TananTtap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHusiCchl ©3iHiH eHiMAEPiHIH XXoFapbl canachl
MEH CeHiMai XXyMblICblHa Keninaik 6epeai.

e SCARLETT cayaa TaHbacbIHbIH, BybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXaap LeHbepiHae navaanaHfFaH xaHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAA KENTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3ae, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
Oy/bIM TYTbIHYLLIbIFa TabbIC eTiNreH kyHHeH 6acTtan 2 (eki) xblngpl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganga, OyNbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLUi KepCeTKeH Mep3iMHEH alTapribiKTalk acybl MyMKiH eKEHiHe
©HAIpYLi TYThIHYWbINApAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

o Kayincisgik 6onbiHWa MaHbI3abl Hyckaynap. MyKuMaT okbin WhiFbIHBI3bI Aa, Gonaluakra kapay yLiH cakran
KOMbIHbI3.

e KypbinfbiHbl AypbiC nanganaHbaca, 6yn oHbIH Gy 3binybliHA SKenyi XXaHe NaraanaHyLlbifa 3UsH KeNTipyi MyMKiH.

e AnFawl peT icke Kocap angbiHaa OynbiMaa KepCeTIreH TeXHMKanNbIK cunatTamanapablH 3MeKTp XKeniCiHiH
napameTprepiHe CONKec KeneTiH-KenNMEenTiHIH TeKCepiHi3.

ECKEPTY! KyaT CbiMbIHbIH allacblHAa Xepre TyMblKTay CbiMbl MeH Tyhicneci 6ap. AcnanTbl TeK xepre
TYMbIKTanfaH TUICTi po3eTkanapra KOCbIHbI3.

¢ Ochbl MarganaHy XeHiHaeri Hyckaynbikka CONKeC, TeK TYPMbICTbIK MakcaTTapAa nanganaHy kepek. Kypbinfbl
OHEepKaCINTiK MakcaTTa KonaaHyra apHanmMaraH.

e CbIpTTa, yNaeH TbiC NanganaHbaHbI3.

e KypbinfbiHbl Tazanap angsiHaa HeMece erep oHbl NaraanaHbacaHbl3, SNeKTp XKeniCiHeH apKallaH axblpaTbin
KOMbIHpI3.
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[eHe, xyike He Bonmaca akblr-on keMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbiSifbIHbI Kayincis nanganaHy yLiH Texipubeci
MeH 6inimi xeTkinikcia agamaapabiH (CoHbIH iWiHae 6ananapablH) Kayincisgiri ywid xkayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypblUfbiHblI NanganaHy GonblHLWA Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbififbiHbI
KongaHybiHa 6onmangpi.
Bananap KypbInFbIMEH OMHaMaybl YLUIiH onlapAbl YHeMI kagaranan oTbIpy Kepek.
Tokka KocblnFaH acnanTtbl 6akbinaycel3 KangblpMaHbI3.
YKeTkisiniM xnHarblHa KipMEWTIH Kepek-XapakrapAbl nanganaHyra 6onmangsi.
KypbinfbiHbl BYNiHreH KOpek CbiIMbIMEH XaHe (Hemece) allacbiMeH Bipre nanganaHyra 6onmarabl. KatepaeH
CakTaHy yLWiH ByniHreH Kopek CbIMbIH YOKINeTTi CepBUC opTarnbifbiHAA aybICTLIPTY Kepek.
AcnanThbl XXaHe KOpekK CbIMbIH CyFa Hemece 6acka cyiblK 3aTTapfa ManvaHbl3. Erep oHaawm xafaam opbiH anca,
KYPBUTFbIHBI 3NEKTP XKeMiCiHEeH axblpaTbiHbI3 A4a, OHbl KaWTagaH nanganaHbac 6ypbiH, acnanTbiH, XKYMbICbl MEH
KayincisgiriH 6inikti MamaHgapra TekcepTin anbiHpbI3.
Kopek CbIMbIHbIH, ©TKip YLITap MEH bICTbIK OeTKi kabaTTapFa TMMeYiH kagaranaHpis.

e Kopek cbiMbIHaH TapTnaHbl3, OHbI LUMbIPLLIKTAMAaHbI3 KaHe KYPbINFbIHbI alHanabIpbin opamMaHbi3.

Ken TaramablK kackaHabl TeK TaMak nicipy YLWiH faHa nNaraanaHbiHpl3. EllkallaH oHbIH iWiHAe KuiM, KaFas
Hemece Gacka 3aTTapabl KenTipMeH;3.

Ken TaramablK KackaHHbIH KacTperni 60c GornFaHaa TOKKka KocnaHbI3.

Ken TaramapblK KackaHObl KOCTpenci3 nanganaHbaHbi3.

A3bIK-TYNIKTi Ken TaFraMAblK KaCkaHHbIH TyBiHe Tikenew KorMMaHbI3, O YLUiH KaCcTpengi KongaHbiHbI3.

KacTpengiHn opHbiHa 6acka bigbiC KongaHbaHbI3.

KacTtpenre cbi3aTt Tycipyi MyMKiH MeTann 3attapabl nanganaHbaHbIs.

KacTtpenaiH 6eTki kabaTbiHa )anaTbiniFaH XabblH OipTiHAeNn yrKenyi MyMKiH, COHAbIKTaH OHbl abannan
navaanaHy Kepek.

Tamak gavbiHgay peLenTtepiHe CyMeHiHi3.

AcnanTblH KbiCKa TyMbIKTanyblHa aHe Oy3binyblHa 0N 6epMey YLUiH XXengeTKill caHblnaynapra cy aFyblHa Xor
OepMeH;s.

¥3apTKbllW CbIM KONAAHFaH Xaraanaa, kabenbaiH eH YIKeH LWEKTi KyaTbIHbIH Kern TafamablK KACKaHHbIH KyaTblHA
coMKec KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

EckepTy! XKyMmbIC icTen TypraHaa acnan KaTTbl Kbi3bin keTedi! Ken TaramablK KackaH »yMbIC icTen TypFaHaa, OHbI
ycTay kaxeT 6onca, ac yure apHanfaH Konfan KuiHi3 Hemece yCTarbILWThl NanganaHbiHbI3.

o beTiHi3 6eH KOnbIHbI3Abl CaHblNayaaH LWbiFaTbiH 6yaaH cakTaHbI3.
o ByMbIMHBIH Oy LWbIFATLIH CaHplNnaybliHa HeEMece ke3 kenreH 6acka OenwekTepiHe MeTann Hemece backa

3aTTapabl CyKnaHbI3.

o Ken TaraMablK KaCKaHHbIH KaknafblH CynriMeH Hemece 6acka 3aTTapMeH XarnnaHpi3.
e Erep Oyinbim Gipwama yakblT 0°C-TaH ToeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke kocap angblHAaa OHbl KeM gereHae 2

cafat benMe TemnepaTypacbiHOa ycTay Kepex.
©OHaipywi OyMbIMHBIH Kayinci3airiHe, XKyMbIC 6HiMAINIr MeH XXyMbIC MYMKIHAIKTEepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
Bonmallbl e3repictepi OHbIH KypbllIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfblH ©3iHAe Kanablipapl.

OPHATY

Ken TaramablK KackaHHbIH ilWiHOe opayblll MaTtepuangap MeH 6erge 3aTTapAblH XXOK eKEHIH TEKCEPiHi3.
Taceimangay kesiHae TeMeHaerinepaiH GyniHGereHiH TEKCEpIHi3: Kaknak; KopMnyc; KOCbIMLLIA KepeK-xapakrap;
anmanel kacTpen. Kes kenreH akaynblk aHblKTanfaH xarfarnaa acnanTbl TOKKa KOCMaHpI3; caTyllubifa HeMece
cepBUC opTanblifbiHa xabapracbiHpl3. AcnanTbl KypFak, GipTeric api biICTbikka Tedimai 0eTki kabaTka opHaTbIHbI3.
AcnanTbl XaHfbll MaTepuangapablH, XXapbiFbll 3aTTapAblH XXoHe e34iriHeH TyTaHFbIlW rasgapablH XXaHbliHOa
opHaTtnaHbI3. AcnanTbl ra3 HeEMece 3eKTp NeLwTepiHiH, COHAal-aK 0acka XblIy ke3aepiHiH KacbiHa KOMMaHbI3.

e AcnanTbl kabbiprara Hemece uhasfa TbiM XXakblH XXepAe opHanacTbipMaHbI3.
o Ken TaraMablK KaCKaHHbIH YCTiHE eluTeHe KonmaHbl3. XKenaeTkiw caHplinaynapabl 6iten tactamaHpbis.
o Ken TaramablK kackaHabl WKadThIH iLiHe opHanacTeipyFa 6onmangbl. AcnanTtbiH, KanbiNTbl XXYMbIC iCTeYi YLUiH

aya epkiH anHanaTtbiH 60C KeHJCTIKTi KaMTaMacbI3 eTy KaXeT: KeM AgereHae: ycTiHeH 20 cM, apTkbl naHeni
XarblHaH 10 cm xaHe eki bynipiHeH kem gereHge 5 cM. AnrFawl peT nanganaHap angabiHga anMarbl kacTpengi, oy
KackaH caybITTbl, enLliep TOCTaKTbl, KACBIKTbI, KON TaFamAblK KACKAHHbIH, iLLKi )XaHe CbIPTKbl BenikTepiH Tasa
ObIMKbIN LWyOepeKneH CypTiHi3.

KacTpengaiH iwiHae XapMa MeH cyablH MesLepi KepceTifireH WapTThl LWaKiST KOPCETINreH: OH XakTa — KypiLl
carnblHFaH TOCTaK CaHbl; COMN XakKTa — CyAblH, IMTPMEH enLwieHreH menwepi. lMicipineTiH x)xapMaHbIH, eH yNKeH
Menwepi - 10 TocTak xaHe 1,8 N CyMbIKTbIK.

K¥MbICbI

EH GipiHWi ke3ekTe WwapaHbl, Kbi3ablprbllTbIH 6eTKi KabaTbIH XaHe ken TaraMablK KaCKaHHbIH iLLKi XaFbIHbIH 6eTKi
kabaTblH CYpTIiHi3.

Lapara cy Kyibin, asblk-TYNiKTi canblHpl3. A3bIK-TYMiKTi Ken TaFramblK KACKaHHbIH LapacbiHbIH 3/5 kenemiHeH
acbipMan canbliHpI3. blcTblK cyga 6epTe anaTtbiH (Kypill, KypFak KOKeHic) Hemece Kebik Ty3eTiH a3blK-TYIiKTi
nicipreH kesge, KaCcTpengiH, KenemiHiH xXapTbiCbiHAH acbipa TonTbipyFa 6onmanabl. byn opanga asbik-Tynik Nnex
CyOblIH Xannbl Kenemi wapaHblH TONbIK keneMiHiH kem gereHae 1/5 6eniringen 6onyra Tuic.

¢ LllapaHbl ken Taramablk KACKaHHbIH, iLliHE KOMbIHbI3.
o KaknafblH CbIPT €TKEHLLE XabblHbI3.
o Ken TaramablK KackaHAbl SMeKTp XeniciHe xanfaHpbl3. bentHebeTTe 88:88 KepiHeai.

Ken Taramaplk kackaHHbIH 20 Tamak garnbiHgay 6argaprnamacsl 6ap:
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AnpgbiH ana Tamak ganmbiHgan
Barnapnama Opl:laTbInFaH KecTteperi Tamak gambiHgay ©onfaHHaH KeuniH
AanbiHpay YaKbITbIH peTTey. TemnepartypaHbl
YyaKbIThbl ycTan Typy
MOJIOYHAA KALLA
1 (CYTKE MICKEH 0:20 0:20-2:00 60
BOTKA)
2 TYWEHVE (BYKTBIPY) 1:00 1:00-8:00 60
3 | XONOMEL, (CINIKME) | 0:50 0:05-6:00 60
4 KPYTbl (KAPMAJIAP) | 0:35 0:05-6:00 60
5 CVYI (K©eXE) 0:50 0:50-4:00 60
6 MAPOBAPKA (BYFA 0:20 0:20-0:30 60
MICIPY)
7 MACTA 0:45 0:10-1:30 60
8 BBIMEHKA 0:45 0:10-1:30 60
(KAMbIPOAH MICIPY)
9 ONYb OKABAMBI K¥C) | 1:00 1:30-5:00 60
10 | XKAPKA (KYbIPY) 0:10 0:10-00:30 60
11 | NNOB (MAJAY) 0:40 0:40-3:00 60
12 TOMREHIE 0:50 0:05-6:00 60
(DEMAEY)
13 | XNEB (HAH) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PbIBA (BAJIbIK) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPULA (TAYbIK) 0:45 0:10-1:30 60
16 | JIEYO 0:20 0:20-1:30 60
17 | MACO (ET) 0:50 0:05-6:00 60
18 | IMWHTBENH 1:00 1:00-3:00 60
19 | NOTYPT 6:00 03:00-12:00 -
20 | KOMIMOT 0:50 0:20-4:00 60

o «BYFATIICIPY» 6argapnamachl XXyMmbIC icTen TypFaHaa 6y kackaHFa apHanfaH TopAbl nanganaHy Kaxert.
Lapafa cy KyWblHbI3, TOPAbIH YCTIHEH a3bIK-TYMIiKTi canbiHbI3 A3, LWapaHblH, YCTIHEH TOPAbl OPHAaTbIHbI3.

e bargapnamanap meH onapgpbiH napameTpriepiHiH ToNbIFbIpak cMnaTramachl peuenTTep kitabbiHga 6epinreH.

X¥MbICbI

e «MEHHK» (ma3ip) TyrMeLuiriH kaHLa peT Kepek borica, coHwa peT 6acbin, «Oudb» (kabawnbl Kyc), «Kapka»
(kyblpy), «lnoBy» (nanay), «TomneHve» (oemaey), «Xneb» (HaH), «Pbiba» (6anbik), «Kyprua» (Taybik), «Jleqoy,
«Msicoy (eT), «MorypT», «nnHTBENHY, «KoMnoT» GargapnamanapbiHbiH 6ipeyiH TaHaaHbi3. Con ke3ge
TaHaanfaH 6argapnamMaHblH TYCbiHAA XXapblk MHAUKATOPbLI XaHaabl. [ucnnenae TaHaanfaH 6argapnaMaHbii
anblH ana opHaTbIfFaH davibiHOay yakbITbiH KOpecCia.

e CoHpan-ak TuicTi TymmeLikTi 6acy apkbinbl «MonoyHas kawwa» (cyTke nickeH 60Tka), « TyweHne» (byKTbipy),
«Xonogeuy (cinikne), «Kpynbi» (xxapma), «Cyn» (kexe), «[apoBapka» (6yra nicipy), «[lacta», «Bbineuka»
(kambipgaH nicipy) 6argapnamanapbiHbib 6ipeyiH TaHaayra 6onagpl. Aucnnenge taHaanrad 6argapnaMmaHbiy,
anablH ana opHaTbIfiFaH ganblHAAy YakbITbIH KOPECi3.

o «+», «-» TYMMELUIKTEpPIHiH KOMeriMeH Ci3 nicipy yakbITbIH peLenTke corkec e3repTe anacbl3. Op bafgapnama
BoMbIHILIA fanbiHAAY YaKbITbiH peTTey apanblkTapbl KecTeae KenTipinreH.

¢ [Ina Hayana NnpuroToBneHNs NOAOXANTE HECKONbKO cekyHA. [Nporpamma HavyHeT paboTy, Koraa MHAUKaTop
[JAHHOW KHOMKN HAYHET MUraTb.

o XKyMbIChl asiKTanfaHHaH KeniH ken TaraMmfblk KackaH aBToMatTbl TYPAE XbIbITY PEXUMIHE aybicabl.

«OTCPOYKA CTAPTA» (BACTAY[IbI KENIHIE KANObIPY) ®YHKLUNACHI

e byn dyHKUMS Taram garbiHOan 6acTay yakbITbiH KeWiHre KkanablpyFa MyMKiHAIK Bepefi.

e BbibepuTe Hy>xHYIO Nporpammy NpUroToBreHus!.

o OyHKUMsHBI peTTey ywiH « OTCPOYKA CTAPTA» (6acTayabl keniHre kangblpy) TyWMeLliriH 6acbiHbI3 a, «+», «-
» TYMMELLIKTEpPIHiH keMerimeH 6acTayabl KeniHre Kanablpy yakbiTbiH OpHaTbIHbI3. [ucnnenge 6argapnaMa KaHwwa
yaKkbITTaH KeNiH XXyMbICbIH asikTanTbiH 605ca, con yakblT 6enHeneHeai.

¢ [Ina Hayana paboTbl NOAOXANTE HECKONBLKO CEKYHA

«OTMEHA/MOAOIPEB» (BOJIABIPMAY/KbINbLITY) dYHKUUACHI

o KaxxeT 6onraH xarganga, « OTMEHA/MOOOIPEB» (6onabipMmay/XbinbITy) TyRMeLLiriH 6acy apkbinbl Ci3 Tamak
AanblHOayabl ToKTaTa anachls.

o XKbINbITY QYHKUMACH aBTOMATThI TYPAE XKYMbIC iCTenai Ae, AanblHaay asKranfaHHaH KeliH icke Kocblnagbl.

www.scarlett.ru 31 SC-MC410S03


http://www.scarlett.ru/

IM012

o Byn dyHKUMSIHBI TaFramapl XbINbITY YLIWiH NanganaHyra 6onagbl. byn ywiH XblnbiTbiIaTelH TaFaMAabl Ker
TafaMAblK KaCKaHHbIH WwapacbiHa canbiHbi3 ga, «OTMEHA/TMOLOIMPEB» (6onabipMay/XbinbITy) TYMMELLIriH
0acbliHbI3.

¢ XKbInbITyablH €H y3aK yakbiTbl 24 caraTTbl Kypalnabl, Oyn oparga ken TaraMablK KaCKaHHbIH, iliHAET
Temnepatypa 60 °C meHiHe AeviH xeTeTiH 6onagbl. XbinbiTy kesiHAae beliHebeTTe «- -» TaHback! kepiHeai.

MYINIbTUKAUHATKbILL ACNANTbIH APTbIKLLbIILIKTAPDI

e [licipy, Oyra nmicipy, OyKTbIpy, kKamblpAaH Micipy CUSKTbI Ken doyHKUUSANbl 0argapnamanap.

e 3D pambiHAay — XbINYAbIH, )XaH-XakKTaH Bipkenki ynecTipinyiH xaHe con apkbifbl Tamak AanblHAay yaoepiciH
Te3neTyadi, coHaan-aK apkallanaa aa ynningen nickeH KaMblpAblH Tamalla HaTUXKeCIHE XeTydi kamTamach!3
eteqi.

e Bapnbik yaepic aBTomatTbl Typae 6ackapbinagbi.

e Tamak nicipyai 6acray yakbITbIH KeliHre kangpipy.

¢ 40% kyat neH 60% yakbIT yHeMAENETiH, XXOfapbl XblNy LWblFapaTbiH Nangansl spekeT KoaduLMeHTi.

e TafraMHbIH HBpNi 3aTTeKTepi MeH A8MiH cCakTayFa, CoOHAan-aK TaraMbl XXyMcak eTyre apHanfaH Tyrengen 6itey
Kypblnima.

o Ken TaramablK KaCkaHHbIH Ty6i KyMMEeNnTiH Koc kabaTTbl xabbiHbl 0ap, OHaW TazanaHaTbIH Wapachl.

o CeHiMaji KopFarFbILL KypbISFbInap:

- KaknakTbl alwbin-xabyra apHanfaH KopfFafblLL KYPbISiFbl.
- TemnepaTtypaHbIH KOpFaHbICTbIK LLekTeriwi. On ken TaFamablk KackaH 60C LWapamMeH HeMece LLapachl3 XYMbIC
icTereH >xafganaa, Kbl3yablH aBTOMaTThl TYPAE TOKTaTyblHA KeMeKTeceai.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY

e AcnanTbl Me3rin-me3rin Tasanan, 6eTki kabaTbiHaH TaFaMHbIH Ke3 KENreH KanablfbIH KEeTipin OTbIpy Kepek.

e Taszanap angpiHAa ken TaramapblK KackaH4bl OLUipin, 3NeKTp XeniCiHeH aXbIpaTbiHbI3.

e Acnan a64eH cyblfaHLla KyTiHi3. backapy naHeniH, iLKi »xaHe CbIpTKbl 6eTKi KabaTTapbiH XYFbIl 3aT KOCbINFaH
ObIMKbII LyGepekneH CypTiHi3 Ae, 9b6aeH KypraTbin CypTiHi3. KacTpenai XyfFbll 3aT KOCbISFaH XblSlbl CYMeEH
XYbIM, KypFaTbIn CYPTiHi3. KacTpenai Tamak nicipreHHeH KeliH aepey XyfaH aypbiC.

o XKewmipriw 3aTTapabl Hemece Typnini MaTepuangapasl kKongaHoaHbI3.

CAKTANYbI

e AcnanTblH 3MeKTp XeniCiHeH axblpaTbINbIn, 864eH cybliFaHbIHa ko3 XeTki3iHi3. “TASAJIAY XXOHE KYTIIM ¥CTAY”
TapayblHblH Bapnblk TananTapbiH OpbliHAAHbI3. Ken TaFamablK KackaHObl Kaknafbl con allblk Kyrnae, KypFak Tasa
Xepae cakTaHbI3.

AKAYIbIKTAPObI KOO

e BeliHebeTTe KaTe Typanbl aknapaT navga 6onFaH ke3ge, KypbisiFbiHbI XXeNiAeH aFbiTbiHbI3 Aa, CybIFaHLIa KYTiHj3.
Erep KypbIffFbiHbl €KiHLLI peT iCKe KOCKaH Ke3ae KaTe KepCeTKilli )XofFanbin KkeTnece, cepBuc opTanbifbiHa
xabapnacbiHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informéciu.

¢ Nespravne pouzivanie spotrebi¢a modze spdsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uZivatela.

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

¢ Pouzivajte len v domacnosti v sllade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnhostenské ucely.

¢ NepouZivajte vonku.

¢ VZdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi€¢ nepouzivate.

¢ Pre zamedzenie Urazov elektrickym prudom neponarajte spotrebi€ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dalSim pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

¢ Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli in§truované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

¢ Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebiCom.

¢ Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

¢ Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

e Zakaz pouzivania spotrebie s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie
nebezpectenstva musite poskodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

o Multifunkény hrniec je vhodny len na pripravu jedla. V ziadnom pripade ho nepouzivajte na suSenie oblecenia,
papiera, prip. inych predmetov

¢ Hrniec nezapinajte, ak je prazny.

¢ NepouZivajte hrniec, kym dof nevlozite vynimatefnu nadobu.

¢ Potraviny ukladajte do vyberatelnej nadoby a nie na dno hrnca.

¢ Vynimatelnu nadobu, ktora je su€astou balenia, nezamieniajte inou.

o Kovové predmety mdzu poskodit povrch vynimatelnejj nadoby, nepouzivajte ich na miesanie, ¢i manipulaciu s
nabobou.
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Ochranna vrstva, nanesena na povrch nadoby, sa mbze postupne stenSovat, preto je nevyhnutné narabat s rfiou
velmi opatrne.
Pri priprave jedal sa riadte receptami, ktoré su su€astou balenia
Nedostatocné Cistenie multifunkéného hrnca méze viest k poskodniu povrchu, ¢o bude mat vplyv na prevadzku
spotrebi¢a a mdze byt pri€inou pripadného nebezpelenstva pre spotrebitela.
Pri pouziti predlZzovacieho kabla sa uisitie, Ze maximalny vykon kabla vyhovuje parametrom spotrebica.
UPOZORNENIE: pocas prevadzky sa spotrebi¢ nahrieva! Pri nevyhnutnosti kontaktu s nim pouzite kuchynské
chhapky alebo rukavice.
Tvar a ruky chrante pred parou vychadzajucou z hrnca.
Nevkladajte kovové ani iné predmety do vetracich ¢&i inych otvorov spotrebica.
Veko hrnca neprikryvajte uterdkmi a inymi predmetmi.
Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.
Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znac¢ne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost  ani funkénost.

INSTALACIA

Presvedcte sa, ze v multifunkénom hrnci nie su zvysky baliaceho materialu a iné predmety.

Skontrolujte, &i pri prevoze nebolo poskodené veko hrnca, povrch spotrebia, vynimatefna nadoba a ostatné
prislusenstvo.

Ak vadu najdete, nezapinajte pristroj. Kontaktuje predajcu alebo servisné centrum.

Spotrebi¢ umiestnite na suchy, rovny a tepelne odolny povrch.

Neumiestnuijte hrniec v blizkosti horfavych materialov, vybusSnin a samozapalnych plynov.

Nepokladajte hrniec vedla elektrického alebo plynového sporaka a inych tepelnych zdrojov.

Nie je vhodné klast multifunk&ny hrniec v tesnej blizkosti nabytku a stien.

Na hrniec ni¢ nepokladajte.

Nie je vhodné umiestriovat’ hrniec do uzavretého priestoru (skrina). Pre spravnu prevadzku spotrebica je
dolezité zabezpedit vela miesta pre ventilaciu: aspori 20cm zvrchu, 10cm zo zadnej strany a nie menej ako 5 cm
z oboch pocnych stran.

Pred prvym pouZitim pretrite vlhkou tkaninou vyberatelnt nadobu, vnutorné steny, odmerku, lopatky a vonkajSiu
Cast multifunkéného hrnca.

Na vnutornej stene vyberatelnej nadoby je znazornend stupnica na meranie mnozstva krup (sypkych potravin)

a vody: sprava je znazornené mnozstvo Salok sypkych potravin (1 §alka=160 ml); zlava mnozstvo vody v litroch.

Maximalne mnoZstvo, ktoré mdzete naraz pripravit: 10 Salok krap v 1,8 litroch vody.

POUZITIE

Pred pouzitim pretrite nadobu, povrch ohrievaca a vnutro multifunkéného hrnca.

Vodu a potraviny vlozte do nadoby. Nadobu nikdy nezapifiaijte viac ako na 3/5 objemu. Ak varite potraviny, ktoré
pri vareni rastu (ryza, suSena zelenina), resp. Vylu€uju penu nenaplfiajte ¢asu viac ako do polovice, no celkoy
objem vody a potravin neméze byt menej ako 1/5 objemu nadoby.

¢ Nadobu vlozte do multifunkéného hrnca.
o Zaklapnite veko.
o Multifunkény hrniec zapojte do elektriny.
¢ Po zapojeni do elektriny za¢ne na displeji sa zobrazi 88:88.
e Multifunkény hrniec ma 20 programov:
Prednastavena Requlacia doby priorav ReZim ohrievania
Program dizka doby g ) y pripravy po ukonceni
. v tabulke P
pripravy pripravy
1 MO.“E)LIHA%' KALLA 0:20 0:20-2:00 60
(Mlie€na ka8a)
2 TYWEHWE (Dusenie) 1:00 1:00-8:00 60
3 | XOJOHEL 0:50 0:05-6:00 60
(Huspenina)
4 KPYT1bIl (Obylniny) 0:35 0:05-6:00 60
5 CY1 (Poilevky) 0:50 0:50-4:00 60
6 MAPOBAPKA (Jedla na 0:20 0:20-0:30 60
pare)
7 MACTA (Cestoviny) 0:45 0:10-1:30 60
8 BbIMEYKA (Pecivo) 0:45 0:10-1:30 60
9 | AW4b (Divina) 1:00 1:30-5:00 60
10 | XKAPKA (Opekanie) 0:10 0:10-00:30 60
11 | MJIOB (Pilaf) 0:40 0:40-3:00 60
TOMITEHUE ) . .
12 (Ohrievanie/topenie) 0:50 0:05-6:00 60
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13 | XJIEB (Chlieb) 0:40 0:10-4:30 60
14 | PbIBA (Ryba) 0:20 0:20-1:30 60
15 | KYPULA (Kuréa) 0:45 0:10-1:30 60
16 | NEYO (Ledo) 0:20 0:20-1:30 60
17 | MACO (Maso) 0:50 0:05-6:00 60
18 Cﬂ'g;"TBEMH (Varené | 4.9 1:00-3:00 60
19 | MOTYPT (Jogurt) 6:00 03:00-12:00 -

20 | KOMMOT (Kompot) 0:50 0:20-4:00 60

e Pocas pripravy jedal na pare je potrebné pouzit Specialnu mriezku. Do nadoby nalejte vodu, na mriezku polozte
potraviny a vloZte mriezku do nadoby.

¢ Viac o programoch najdete v knihe s receptami.

POUZITIE

o Stlacajte tlacidlo ,MENU" kym neprejdete k potrebnému programu: «Quub» (Divina), «XKapka» (Opekanie),
«lMno.» (Pilaf), «TomneHue» (Topenie/ohrievanie), «Xneb» (Chlieb), «Peiba» (Ryby), «Kypuua» (Kuréa),
«Jlevo» (Lego), «Msaco» (Maso), «MorypT» (Jogurt), « nuHTBeiH» (Varené vino), «KomnoTt» (Kompot). Oproti
zvolenému program sa rozsvieti kontrolka. Na displeji sa zobrazi ¢as potrebny k priprave v danom programe.

e Stlaenim zodpovedajuceho tlacidla si méZete vybrat aj z ostatnych programov: «MonoyHas kawwa» (Mlie€na
kaSa), «TyweHue» (Dusenie), «Xonogeu» (Huspenina), «Kpynei» (Obylniny), «Cyn» (Polievky), «[NapoBapka»
(Jedla na pare), «MNacta» (Cestoviny), «Bbineyka» (Pecivo). Na displeji sa vzdy zobrazi ¢as pripravy vo
vybranom programe.

e Pomocou tlagidiel «+», ,-* je mozné zmenit dizku pripravy jedla podia receptu. Casové intervaly pre kazdy
program su znazornené v tabulke.

e Pred zaciatkom pripravy niekolko sekund pockajte. Program sa spusti vtedy, ked za¢ne blikat kontrolka
zvoleného programu.

e Po ukonceni pripravy prejde multifunkény hrniec do rezimu ohrievania.
FUNKCIA ,ODLOZENY START"

¢ Dana funkcia umoznuje odlozit’ zaciatok pripravy jedla.

¢ Vyberte potrebny program.

e Funkciu nastavite stlaéenim tlagidla «<ODLOZENY START» a tladidlami «+», «-» nastavite odloZenie Startu. Na
displeji sa zobrazi ¢as,za ktory bude jedlo pripravené.

» Pred zaciatkom pripravy niekolko sekund pockajte.

FUNKCIA «UKONCENIE/OHRIEVANIE

« Ak to bude potrebné, pomocou tlagidla «tUKONCENIE/OHRIEVANIE» mbzZete prerusit proces pripravy jedla.

¢ Funkcia sa zapina automaticky po ukonéeni kazdého programu.

e Funkciu moézete taktiez vyuzit na ohrievanie jedal: jedlo, ktoré chcete zohriat, viozte do vynimatelnej nadoby
multifunk&ného hrnca a stlacte tlacidlo «tUKONCENIE/OHRIEVANIE».

e Maximalna diZka ohrievania je 24 hodin. Pogas ohrievania bude teplota v hrnci 60 °C. Po&as ohrievania sa na
displeji zobrazi ikonka «- -».

VYHODY

¢ Mnozstvo multifunk&nych programov, ako: varenie, jedla na pare, dusenie, pecenie.

¢ Automatické riadenie procesu.

¢ Funkcia odlozZeny Start.

¢ Vysoky stupen efektivnej teploty usetri 40% energie a 60% Casu.

¢ Plne hermeticka konstrukcia pre zachovanie vyzivnych latok, chuti a jemnosti v jedle.

e Nadoba v multifunk&nom hrnci s dvojitym nepriharavym povrchom sa jednoducho disti.

e Spolahvé ochranné zariadenia:
- ochranné zariadenie na otvaranie a zatvaranie veka
- ochranné zariadenie na obmedzenie teploty automaticky vypne nahrievanie, v pripade, ak je nadoba prazdna,

. alebo v hrnci nadoba nie je.

CISTENIE A UDRZBA

o Spotrebic je potrebné pravidelne Cistit' a odstrafiovat’ z jeho povrchu vSetky zvySky potravy.

¢ Pred umyvanim hrniec vypnite a odpojte od elektriny.

¢ Nechaijte spotrebi¢ uplne vychladnut. Pretrite ovladaci panel a vSetky Casti spotrebi¢a vihkou tkaninou a potom
vytrite nasucho. Nadobu je najvhodnejSie umyvat hned po pouZziti.

e NepouZivajte agresivne latky a abrazivne materialy.

USCHOVA

 Presvedcte sa, Ze spotrebiC je vychladeny a nie je zapojeny do elektriny. Vyplite poZiadavky obsiahnuté v bode
CISTENIE A UDRZBA.

¢ Multifunkény hrniec uchovavajte s priotvorenym vekom na suchom a €istom mieste

ODSTRANENIE PORUCH

e Ak sa na displeji zobrazi sprava o poruche, vypnite spotrebi¢ zo siete a nechajte ho vychladnut. Ak sa pri
opakovanim zapnuti chyba znovu objavi, obratte sa na servisné centrum.
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